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SUFLETE DE COPII 
— SCHITÀ DIALOGATÀ — 

  

Dede (Andreï) 6 ani. 
Zoz:o (Zoia) 7 ani, 

. Meg (Margareta) 8 ani, 
Tonion (asà numit de copii) 60 ani, 

Dede si Zoëo sunt nepotii de fiicx ai lui »Tonton“ ; eg e nepoatà de fin; mama i-a murit, tatil e departe unde îgi câstioà vicata. Tonéon o creste, eg il iube 
pe un tatä. Scena se petrece Duminick searà, 1 

acasä În jurul mesci. 

? 

ste ea 

a Tonton 

2020 (cûtre 3feg), Cum Îfi spuneam, Bizn 
a venit azi la noi. 

Meg (eu gândul aiure). Care Bizh? 
Zozo (Fäcänd cu ochiul spre Dede). Cum, eare 

Bizä? Ai uitat-o, Meg? Zâna nonstri. 
Dede. Ce creri, ct nu te-am väzut ? 
Zozo. Ce-ai väzut ? ‘ 
Dede. C'ai ficut eu ochiul lui Meg... 

Nu-i nici-o Bizä! ‘
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Zozo. Psstl SX nu te-audä. Stii cä Biza-i 
rea si se räzbunä dacä nu crezi fntr'însa. - 

Dede. Nu-i adevärat cä-i o Bizä, zi Tonton ! 
Tonton. Nu stiu. La mine nu vine, cä-s 

bätrân. Poate c& vine numai la copii. 

Dede. Vezi, Zozo! : 

Zozo. La Tonton nu vine de sigur... e 
mare! Dar eu am väzut-o. 

Dede. Dack ai väzut-0, spune cum e ? 
Zozo. E frumoast... foarte frumoasä, 

inaltä, eu o rochie lungä.… lungà, cu pälärie 
mare si cu o panä de strut, care spânzurä... 
Ochi albastri.. | | 

Dede. Nu-i adevärat! Ieri miai spus cä 
are ochi negri... | 

Zozo. De cenu mä aseulti, Dede ? Voiam 
st spun... ochi albastri n’are, dar tote fru- 
moasä. 

Dede. Zi, Tonton, cä -nu-1 adevärat! 

Tonton. Eu n'am väzut-o, Dede. 

Meg. Si are un pär lung, eu o lunä de 
aur fn frunte. | 

Dede (bïtind eu pumnul În masà). Nu cred ni- 

mic. Poti sä spui ce-i spune, cä eu tot nu 
te cred! 

Meg. De ce nu crezi?
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Dede. Pentru c* nu-i adevärat! Nu mä fn- 
selati! Nu-i nici-o zânà. Adecà tu îti inchipui 
cä mai cred în Mos Cräciun, care vine cu 
jucärii de le pune fn pantof? Nu! Stiu bine :. 
cä nu-i nici un Mos Cräciun, eu. barba de 
zäpadä ca Tonton. Astea sunt povesti pentru 
copii. 

Tonton. Dar tu ce esti? 
Dede. Am creseut. M’am fäcut mare; au 

mai cred nici fn Biza, nici în Mos Cräciun 
Meg. Eu, când eram ca tine, de sase ani, 

credeam. : 
Dede. Tu esti fat si eu bäiat! Se schimbä 

lucrul (eu mânele la spate). Adecä tu, Meg, mai 
crezi fn cocostäre ? 

Meg. Ce cocostäre ? : 
Dede. Cocostâreul care vine eu copii mici 

de-i lasä pe cos... Povesti! 
Meg. Eu cred. L 
Dede. Ai rämas în urmä! Nu-i nici un 

cocostärc. Zi, Tonton, cä nu-i nici un co- 
costâre ? Am väzut eu un cocostâre... la - 
baltä, fn fundul grädinii, la tar (repede). Aveà ‘ 
picioare lungi si un gât lung; stäteh fnirun 
picior c'o broascä în gurä... Mâncà broasca 

_$i ficeà: mac! mac!
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Tonton. Opreste-te, Dede; unde vrei sà 
ajungi ? 

Dede (picrzându-se). Nicäieri. 

Tonton. Atunci ai si ajuns! Nu te mai 
osteni. Lasä în pace cocostâreul. | 

Dede. Eu nu cred cà m'a adus cocostäreul 
pe cos. Na! 

Meg. Atunci cine? Al eui esti ? 
Dede. Sunt al mamei. 

Meg (care ce orfanï). Dar eu ? 

‘ Dede A! 
Meg. Zi, Tonton, a cui sunt eu ? 
Tonton. À mameiï, Meg. 
Meg. Zi, Tonton, unde-i mama ? 
Tonton. À murit. 

Meg. Pentru ce-a murit ? 
Tonton. À murit când te-a fäcut pe tine. 
Dede. Veri, Meg, cä-i asà eum ti-am spus 

eu! Nu-i nici un cocostârc. 

Meg. Si de ce a murit? 
Tonton. S'a fmbolnävit si-a murit. 

Meg (intristatä deodatä). Zozo si Dede au 
mamä; toate fetele la pension au mamä; numai 
eu n'am!... 

Tonton. Nici eu n’am. 
Meg. Unde e mama ta? 

s
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Tonton. À murit. . 
Meg (se pune pe genunchii unchiului di îmbrä- 

tisazä). Imi fägäduesti, zi, Tonton ? 
Tonton. Ce, Meg ? 
eg. Fa ägädueste-mi ! (gi vâr# capul în barba 

.unchiului). 

Tonton. Iti fâgäduese, dar ce ? 

Meg. Cä tu n'ai st mori niciodatä! 
Tonton. Asta nu-i în puterea mea, Meg. 
Meg. Zi cä n'ai si mori. niciodatä! 
Tonton. Dar dacä oiu fi bolnav ? 
Zozo si Meg. O sù te fngrijim noi si n'ai 

sà fii bolnar. 

Tonton. Sunteti niste Îngerasi dräguti. 

Dede, Zozo si Meg (tinändu-l imbrä{isat). Zi 
. à n'ai sä mori niciodatä.. 

Tonton. Dacà voiti voi, n’am st mor. 
Toti. Niciodatä! . 

Tonton. Niciodatä. 

(Scoate tabacherea si-o pune pe masä. Imbrätisazä 

pe Dede. Meg se apropie tainie de masë, ja tabacherea si 
se duce apoi intr'un ungher al odäii ca s’o ascundä, Zozo 

o urmäreste. Vorbesc soptind). 

Zoïo. Ce-i Meg ? 
eg. Pst, Zozo, sä nu te audà Tonton !- 
Zozo. Ce faci acolo ?
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eg. O ascund. Stii eX doctoril a zis cä 
tutunul fi face räu lui Tonton. 

Zozo. Stiu. Sä i-o ascundem. (0 pun sub o 
perinä, pe canapea). 

Tonton. Ce faci acolo, Meg? A! dar unde 
mi-i tabacherea ? Cine mi-a luat-0 ? | 

ÎMeg. Fägäduieste-mi, cà n'ai st mai fu- 
mezi, zi Tonton! 

Tonton. Prea multe vrei, Meg! 
Meg. Stii cà doctorul a zis c& tutunul îti 

face räu! : 

Tonton. Ce-ti pasä tie ? 
Meg. N'ai spus sk te ingrijim noi, Ca sà 

nu fit bolnav si st nu mori niciodatä, zi 
Tonton? 

Tonton. Am spus. 
Meg. Atunei nu fumà! Zi, Tonton, cà n'ai 

sä fumezi niciodatà! 
Tonton. (D4 din umeri). 
leg, Zozo si Dede (imbrätisanau-1) Zi Tonton, 

cä n'ai sä fumezi niciodatä! 
- Tonton. N'am sà fumez niciodatä. 
Meg. Sä te särut, Esti un Tonton drügut. 
Tonton (ex s% schimbe vorba). Copii, ce sä va 

deà Tonton? Voiti bomboane ? 
Toi. Dä-ne bomboane, Tonton!
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Tonton (scoate o eutie dintr'un siltar), Tu de: 
care voiesti, Meg: una rosie sau una verde ? 

Meg. Una rosie. Es 
Tonton. Dar tu, Zozo ? 
Zozo. Eu una verde. 

Tonton. Dar tu, Dede ? 
Dede (aupà ce le priveste fndelung s) Eu _vreau 

aceca ee 
Tonton. Care ? 
Dede. Aceea care e lipith cu'alta. 
Tonton. Bravo, Dede ! Tot tu mai destept! 

(Inchide eutia si-o pune la loc). Ei, acum- sä-mi 
spui, Meg, cum stai eu scoala ? Ce-ai Gpétat. 
in timpul säptämânii ? . - 

Meg (inrosindu-se). De ce vorbesti de scoali ? 
Eu te fntreb pe tine cum mergi eu scoala ? 

‘ Tonton. Ti-am intrat fn toate voile, Meg, 
Acum trebuie st m asculti si tu. 

Meg. Sä nu mai vorbim de scoalä.… 
Tonton. Nu-mi pare lucru eurat, Meg. Sà 

stii cä mà supär, dacä nu-mi spui numai | decit? 
Meg. Tii numai decât? 

Tonton. Numai decât. 
eg. Bine. Dar st nu te superi ? 
Tonton. Nu mà supür. | 

"Meg. Am avut o notä rea la purtare.
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Tonton. La purtare? Frumos! 
Meg. Ai zis cä nu te superi. 
Tonton. Nu mä supär, dar sä-mi spui 

pentruce? 

eg (uitându-se spre Dede cu sfalk). Nu pot. : 

Tonton. Ba sä poti! Vreau sästiunumaidecât. 
Meg. Dar numai tie? 

Tonton. Numai mie. 

Meg. N'ai sä spui nimänui, zi Tonton? 
Tonton. N'am s% spui nimänui. 

. Meg. Zi zäu, Tonton. 
Tonton. Zäu. 

Meg (frco un tub dintr'un ziar si, punându-1 la 

urechea lui Tonton, sopteste). Pentruci am scos 

limba în spatele lui Fräulein (apoi tare). Ai 
auzit, zi, Tonton? 

Tonton. Am auzit. 

Îeg. Zi si tu sû vedem dacä se aude. 
Tonton (tipä tare în tub de aud toti), Meg à 

scos limba fn spatele lui Fräulein! 
eg ‘(izbuenind in hohote), Pentru ce mr'ai 

spus, zi Tonton? Pentru ce m’ai spus? 
Tonton. Linisteste-te, Meg, nu-i nimic. 

eg (mai intärâtatt). Nu trebuiai st spui! 

Mi-ai fâgäduit cä n'ai st spui nimänui. Ai 
zis si Lzäu*. Nu trebuiai sä spui.
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Tonton. Nu face nimie, Meg. 
Îeg (tipänd). Nu trebuiai sä spuil 
Zozo. Taci, Meg, nu plânge! Ce are à face! Si | 

eu am avut o notà rea si nu plâng. Cine n’a a- 
vutonotx rea? Zi, Tonton, tu n'aiavutniciodati? 

Tonton. Si eu am avut. . 
Zozo. Vezi, Meg, si Tonton a avut note 

rele si nu plânge! Nu plânge nici tu. 
* eg (mai linistindu-se). Nu trebuiai sà pui, 
Tonton! 

Tonton.' Ei, am gresit! Mai iartä si tu, 
Meg. Altädatä o sä bag de seamä. Jai, vino 
sä te särut si sä facem pace. 

Meg (1 sirutx), Nu trebuiai sä spui. 
Tonton. Ki, acum s'a mântuit! Dar dacà 

esti fatä drägutä, Meg, märturiseste-mi de ce 
te-ai supärat atât? 

eg. Dar n'ai s mä spui? 
Tonton. De data asta aï sû vezi cù mä fin 

de cuvänt. 
Meg (se pleacà la urechia unchiului, so uitä la 

Dedc, si, fnrosindu-se ea o fatñ ce fncepe sk presimtä 

multe lueruri, gopteste. Mi-e rusine de Dede! 

(apoi tare) Zi, Tonton, cä nai sä mä spui nimänui! 
Tonton.  Nimänui (privind-o lung). Ai în- 

ceput de pe acum, Meg! 
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‘ In vestibulul unei säli de bal. Apronpe de zori. Se 
aud cele din urmk acorduri ale muzicii. Dinu Cinta 
petrece pänk la usa, ce dä afarä, po Silvia Lerian. O 
särutare de mânk, lungä, nesfärsitk, apoi Silvia se face 
neväzutä, cu un fosnct tainie de rochii. Dinu stä câlva 
timp nemiscat, privind dunga all... Intorcändu-se, 
el zäreste pe Sandi, care nu scäpase nimic din eceace 

se petrecuse la usà. 

Sandi (bätänd din mâini). Prins! 
Dinu. Tu m'ai prins? 
Sandi (tind). N’ar fi nimicl Alteineva. - 
Dinu. Cine? | 
Sandi (repede, repede). Parfum Floramye; 

ochi negri.täiafi fn sâmbure de migdalä si 
prelungiti departe ca la zeifa Isis; gene lungi, 
prea lungi poate; nasul mie si în deajuns de 
ridicat În sus ca sä-fi spunä: ,fac cum vreau, 
si n'ai sä mäsilesti dumneata sä fac altfel“; 
nürile subtiri, främântându-se mereu; o
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gropifä în obraz, când râde, dar trebue st-i 
placi ca sä fi-o arate; un gräunte de cafea 
sub bärbie. Corp nu mai vorbese — 0 adevi- 
ratä ordinäl O prind rochiile deschise; un 
trandafir mare pe sân. Si acum pot s'o 
numesc: Silvia! 

Dinu. Väd c'o eunosti bine. N’ai uitat nimic. 
Sandi. Am uitat ceva: unghii de sidef, 

strävezii si lungi... Nu stiu dacñ sunt si 
aseutite | 

Dinu. Imi pare cä da.: 
Sandi. Särmane Dinule! 
Dinu. Ce? 
Sandi. Mai rämâi, ori pleci? Vino eu mine. 
Dinu. Iatä, vin. 
(Se fmbracï. Dinu mai stä o clipä nemiscat, adäncit 

fntr'un gänd), . 
Sandi (zâmbind). De ce stai fnmärmurit en 

0 oglindä ce asteaptä st treact o femee fru- 
moasä, spre a se privi fn ea? 

Dinu. Sunt al täu. 
(Afarä o noapte frumonsi de iarnk, limpede. Nu 

-ninge. Zäpada, bätuti bine, sertie sub picionre. Ci 
doi prieteni merg câtva timp ticând. Apoi...) 

Dinu (repede, isbuenind}. Crezi cä-i plac? 
Sandi. Cui? 
Dinu. Silviei.
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Sandi (ririna). Aruncï-te la picioarele ei. 
Uneïi femei un bärbat nu-i pare frumos decât 
în genunchi. : 

Dinu. Poate cam fäcut-o 
Sandi. Atunei i-ai pläcut. : 
Dinu. Ah, Sandi, când ai sti ce e fn su- 

fletul meu! Am o ispiti mare, care mä mun- 
ceste: Sunt la o räseruce de drum. 

Sandi. Am güsit un mijloc sigur. Când 
ceva mä ispiteste, mä supun; fmi fmplinese 
dorinfa. Pe urmä nu mä maiispiteste. Crede-mä. 

Dinu. Aça am sä fac si eu. Astä searä 
m'am hotärit la un pas mare. Am sä-i cer. 

Sandi (tind). Inima sau mâna? 
Dinu. Inima i-am cerut-o mai de mult. 

Acum mâna... (dupà o elipx). Nu-i asà, Sandi, 
cä erà Cea mai frumoasä din bal, cea mai 
scänteietoare, cea mai veselä...? 

Sandi. I-ai väzut si gropita din obraz? 
Dinu. Da. 

Sandi. Atunci erà fericitä. Ii pliccà sà fie 
lângä tine. 

Dinu. Cred. 
: Sandi. $i o iubesti? Mult, se infelege? 
Dinu. Nu-fi poti fnchipui cât! Îmi vine s’o 

spun tare tuturora, sä strig...
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‘Sandi. Nu te osteni în zadar. Alege un alt 
timp; nu-i nici un trecätor la vremen asta..… 

Dinu. Creri ct glumese? 
Sandi. Nici de eum. Glumim pe socoteala 

altora, nu pe a noasträ. 
Dinu. Ce vrei sk spui eu asta? 
Sandi. Hotärirea ta e prea serioasä pentru 

a fngädui si gluma. (ttind). Si va sk zicä te 
însoril Cu Silvia Lerian, nu asà ? 

Dinu. De ea am vorbit pânä acum. 
_ Sandi. Nu face nimic. S'ar f putut în- 
tâmplà sä-fi schimbi pireren, cum tira ai mai 
schimbat-o si altä dati. 

Dinu. Când? | 
Sandi. Erai asà de hotärît sû nu te insoril 

Tiradueï aminte de spovedaniile pe cari le 
fäceam la gura sobii? Erai invergunat Î împo- 
triva fnsurätorii. ‘ 

Dinu. Ca si tine. 

Sandi. Eu am rämas fnsä tot la gura sobii! 
În asta ne deosebim. 

Dinu. Ai dreptaté, Sandi. M'am schimbat. 
Ce vreil Æ usor st spui cà nai sû iubesti 
niciodatä, când nu iubesti, dupäi cum nu te 
poti gândi la boalä, când esti sänätos. 

Sandi. Cäsätoria ffi päreà o pesterä, în care 

€
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nu trebuë st intri, fnainté dé a fi cercetat 
dacä mai e o'iesire. Tiadüei aminte ? 

Dinu. Mi-adue. 

: Sandi (rizind). Tot asà crezi? 
Dinu (rüzänd). Acum dacà asi stl'eà “postera 

mai are 0 iegire, m'asi grübi s’o astup mai 
intâiu. 

Sandi. Atunéi, hotärit, c'o iubesti. Ochii 
de migdalä te-au eucerit. 

Dinu. Hotärit. Si tu ce zici? 
Sandi. Nu-mi rämâné decât sä-ti strâng 

mâna si sä-ti urez tot norocul' cu putinfä. 

Dinu. Îti” multumese. (en oarècare shiciuie) 

Si crezi tu’ cà fac binè ? 

Sandi: Dack 6 iubesti si‘dacä Gôn$tiinfa te 

fndeamnä sä te fnsori, nu vid cum ai pute 
face altminteri. | 

Dinu: Atunèi' mi sfâtuésti ? 
Sandi. Dupä ce te-ai hotärîit tu, te sfi- 

tuese si eu. Dar stii, sfatul méu n’are nici'un 

pret. Intreabä-ti mai fntâiu'inima. 
Dinu. Mi-am fntrebat-o de mult. 
Sandi. De mult ? Ce te-a fmpediéat atunci ? 

Dinu. Stii tu prea bine. 

Sandi. Niéi nu bänuesé, Silvia e frumoasä; 
e În puterea tinereti: n’are mai mult de 

4616  
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douäzeci si seapte de ani, e deci pe cale de 

a se apropià de treizeci, vârsta cea mai ne- 

pretuitä a unei femei. Stii tu... Avére de 

ajuns, pe lângä ce ai tu... Si apoi, dacà îfi 
aratä gropitele în obraz e semn cä-i placi. 

Dinu. Dar cäsätoria dintâi ? 

Sandi. Cu atât mai bine. Vei fi pe lngä 
dânsa un fel de Mäntuitor. Nenorocirea primei 
cäsnicii trebue sä-i fi dat si mai mult dorinta 
de a fi fericitä eu orice pret. Fericirea, dragul 
meu, iese adesea din voinfä. Si o femeie, care 

a fost nenorocitä odatä, stie apoi si vrea.… 
Dinu (eu cildurs). fnchipueste-ti, Sandi, un 

bärbat care a fnselat-o din cele dintâi luni, 
un stricat, un jucätor de cärti, ce venià acasä 

totdeauna fn zori…. fnchipueste-ti- ch neno- 

rocitul à ridicat si mâna asupra ei... a lo- 
vit-o... da, da, a lovit-o... mi-a spus-o dânsa 

fn lacrimi... Nu mai puteau sk triiascä 
impreunä, fntelegi tu ? | 

Sandi. Înteleg, fireste. 

Dinu (eu sficiunc). Vezi, Sandi, n’asi vrea sà 

crezi cä dacä s'au despärfit a fost ea de vinä. 

Sandi. Nici nu mi-am fnchipuit. De alt- 
minteri l'am cunoscut pe Vladicè. 
_Dinu. L'ai cunoseut ? Unde-i aeum ?
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Sandi. À fugit eu o stea. 
Dinu. Nu inteleg. 
Sandi... eu o stea de caft-concert.. Dar 

trebue sä fie tot pe planeta noasträ. : 

Dinu. Vezi! (eu eïldurt) Ah, Sandi, când ai 
sti câte clipe dureroase am petrecut fmpreunä... 

Sandi. Cu Vladicd ? 
Dinu. Nu, cu Silvia. Mi-a povestit viata 

ei cu deamänuntul, cu iluziile ei de fatä fru-. 
moasä. 

Sandi. $i ea e atunci de aceeasi pärere ca 
. si tine cà e frumoasä. 

Dinu. Nu mi intrerupe.…. cu iluziile ei 
de fatä, ce jese fn lume si. asteaptä, . sfioasà, 

sä-i treacà norocul. Si noroeul i-a fost Vla- 
dico! Câte n’a suferit dela dânsul, câte nopti 
petrecute fn nesomn si în lacrimi... Mi-a 
povestit totul, eu nevinovätie... Si când a 

aflat c'o fnsealä eu cea mai bunä prietenk 
a ei. 

Sandi. Cu Lily Calomfir. 
Dinu. De unde stii? 

Sandi. Toatä“lumea o stie. 
Dinu. Ce dramä sguduitoare s'a petrecut 

in sufletul ei atuneil De iubit nu l’a iubit 
niciodatä ... Mi-a jurat-0... Dar i s’a näruit
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Dinu. Îmi juri? 
Sandi. Sunt om de cuvânt. 

Dinu. În bratele mele, da, da! N'ai 
stiut niuic pânä acum. Nu puteam sä-fi spun. 
Întelegi tu: o femeie! | 

Sandi. O femeie despärte pe cei mai buni 
prieteni. 

Dinu. Nu zic asta. 
Sandi. Stiu. Te inteleg destul de bine; as 

asi fi fäcut si eu. 

Dinu. Nu-fi pot täinui, dragi Sandi, cä 
noi ne iubim, suntem unul al altuia, jurati 
pentru totdeauna, de mult. 

Sandi. Nu asà de mult! 

Dinu. De mult, de mult, nul... dar de 
‘aproape doi ani! 

Sandi (museat), Nu se poate! 

Dinu. Când fti spun. 
Sandi (recc). Nu se poate. 
Dinu. De ce? 

Sandi. Acum doi ani abià ai cunoscut-0. 
Ti-aduei aminte: erà ca si-acum fnfr'o seark 

de Decemvrie, la balul Tincrimii. Stäteai în - 

sala de cärti, obosit eu gândul de plecare, 
când te-am gäsit. ,Nu vrei sä faei eunostinta 

unei femei incântätoare?“ tfi-am zis Mi-ai
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räspuns: ,Dacä vrei tulf. Site-am prezentat. 
Tii minte? . : 

Dinu. Dacä tin minte, Sandi! Dar noi, eu 
cu dânsa, bine cuvântäm în fiecare zi acea 
intâmplare fericitä ce ne-a apropiat... Dacä 
veneai fn sala de joe, câteva minute mai 
târziu, nu m'ai fi güsit, si n’asi fi cunoseut-0 

poate niciodatä... De ce tine norocul! 
Sañdi. Cum se vede am si eu o parte din 

norocul täu. | 
Dinu. O parte mare. 
Sandi. Prin urmare acum doi ani, abia ai 

eunoseut-0 ? UT 
Dinu. Asa 
Sandi. Atunci ? 
Dinu. Am iubit-o din clipa în care am 

väzut-o. | 

Sandi. Bun, bun... Nu prea cred.eu în 

lovituri de astea, fn sfârsit..: Aï iubit-0, (in- 

cordat) dar ea pe tine ? 
Dinu. Si ea pe mine; cred cà si ea pe 

mine... Mi-a spus-o pe urmä... Vezi, Sandi, 

tu nu esti sentimental, dar sunt suflete fäcute 
unul pentru altul... Umblä mult stinghere, 
cäutându-se, pânä ce se gäsese. Si cum se väd 

-se recunose pe datä.
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. Sandi. Si se .unesc ? 

Din. Si se unesc ? 

. Sandi. MX iartä, Dinurs, dacä te intreb.… 

Vezi.… agi voi si tin... V'ati gäsit bine. 

dar a trebuit mult timp pânä ce voi... pänä 

Ca sufletele voastre s’au unit. 

Dinu. Da, da, inteleg. E un amänunt, 

în adeyär! Dar, dacä vreai sä .stiis... trei 

luni dupä ce ne-am CunosCut. 

Sandi (sbuenind). À! 

Dinu. Ti-am spus... Nu trebuiani sä-ti 

spun, poate ? 

Sandi (fncordat). Ba da. Si de ce n'ai luat-0 

de nevastä, indatä ? 

Dinu. Intâiu pânä ce s'a despärtit, a treeut 

câtva timp... Apoi mä deprinsesem asà. Stii 

tu ce groazi aveam de cäsätorie... Acum 

väd cà nu mai merge. M'am säturat de atâta 

fäfärnicie fatä de lume. O iau. 

Sandi (energie). N’o luà, Dinule. . 

Dinu (inmärmurit). Ce spui? 

Sandi. Nu te insurà, Dinule. Ascultä-mä 

pe mine. 
Dinu (nedumerit). Nu inteleg, ce vrei sû spui. 

Sandi. Atât ifi spun. : 

Dinu (aprins). Nu se poate, trebue sä vor-
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besti. Intelegi tu! Pari sk spui.cera ce nu-mi 

place. To 
Sandi. N'o luà; nu e de tine. 

Dinu. Pentru ce? 

Sandi. N u.e yreunicä de tine. 

Dinu. Pentru .ce ? ? 

Sandi. Pentrucä.. vezi tu... pentru cà.. 

: (hotärit). Trebue sä-ti spun. Tu mai silit. 

Pentrucä acum doi ani când i-ai fäcut cu- 

nostinta, erà à mea. 

.Dinu (scos din fire). Miti! 7 

Sandi. Linisteste-te .…  infelegi tu... erà 

a mea! | [0 

Dinu. Minti! 

Sandi. Ti-o pot dovedi ori: când. 

Dinu.. Silvia? : 

Sandi. Silvia Lerian. .. Si un an dupä a aceia 

erà tot a men... Abià pe urmä ne-am despärtit… 

Acum, fntelegi tu cë trebuiam sä-ti spun? 

Dinu. Ah, Sandi! ce märturisire neastep- 

tatä mi-ai fäeut! E groaznic când mä gândesc. 

Sandi. Nu putean face altfel. 

Dinu. Când ai sti cât sufär! Doi ani din 

viafä mi s’au ruiuat dintr'odatà. 

Sandi. Mi s’a pürut o'datorie de prietenie 

câtre tine.
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Dinu (amar). De prietenie! Atunei de ce nu 
mi-ai spus-0 dela fnceput? Tot din prietenie? 

Sandi. Nu puteam. Aveam fn mâinile mele 
. taina uneï femei, pe care n’o puteam da fn vi- 

- Jeag. Intelegi tu, asi fi fost un nemernic..; Am 
tieut deci, si asi fitäent pânä la urmä, dacä.., 

Dinu (isbuenind). DacX n'ai fi aflat cä te 
înçelh! C4 te-a fnselat pe tine, Sandi! Ai? 
nu-i agà? Spune, nu-i asà ? Amorul täu 
propriu ränit te-a fäeut st vorbestil... 

Sandi. Ponte... nu zie nu... Dar cred 
cà nu-i asà... Ascultä-mä... O femeie rà- 
mâne cinstità cât timp are un sentiment ade- 
värat, o iubire... fntelegi tu... chiar nefn- 
gäduitä... Tubirea acopere totul... Inainten 
ei trebue s% ne fnchinäm si s’o cinstim... Se 
poate chiar ca dragostea pentru unul sk se 
fndrepte apoi câtre un altul... Ash e viafa. 
si o fnteleg... Dupä ce Silvia m'a iubit pe 
mine, te-a iubit pe tine. Foarte bine. Când 
mi-ai spus, n'am zis nimic. Dar când am 
väzut cä în acelas timp erà si a mea si a ta, 
c& se juca cu noi amândoi, cà se prefäceà, 
cä-si fmpärteà särutärile, mintind, mintind! 
À, nu, intelegi tu, o astfel de femeie e’ne- 
vrednicä de cinstire... e nevrednicà de o pä-
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rere de ru. de o iubire adeväratä... Da, 
a fost à mea în acelas timpl:O spun, färà 
remuseare... Nimie nu mä mai leagä... De 
aceea ti-am ‘deschis ochii. 

(Eicere) . 
Dinu. Mai bine nu-mi spuneai! Când ai 

sti cât sufär! 

. 

(Duce mâna ca s%-si gteargà o lacrimä ce se aratà la 
coltul ochiului) 

Sandi (ztrind-o). Dinule!, 
Dinu (seutarändu-so si Cétindu-si demnitalea). 

Nu. E de frig, Sandi... Stii à s'a fücut 
frig! Sx inträm...



COLLEGE 

HOMER TRAVESTIT' 

  

— Parodie'în patru scene — 

SCENA I 

In cârciuma ,La Bacus cel vesel“, Vulean singur 

Ia o masä bea paharele, unele dupä altele, La o altä. 

masä, în dosul unui stälp, Helios, färä sä fie väzut, ci- 

teste ,Curierul Olimpului“, trägând fnsé en urechen 

la cuvintele lui Vulean. 

Vulcan. Eï, Pinostes, cârciumar nemernie, 

rusinen breslei tale, vânzätor de vin prefäcut, 

pentru ce nu-ti gräbesti pasul ? Ti-au legat 
oare zeli picioarele de te misti atât de fn- 

. cet? Mâna ta lenesä nu umple cu sûrg po- 
calele rotunde. Ce fnseamnä acenstä rea vo- 
inf*, pe care o zäresce în träsäturile fetei tale? 

Ei, Pinostes, vorbeste repede, cäci, pe Styx, 
  

1) Subiectul, fn liniile lui generale, e luat din eân- 

tul' al VIII din Odiseia.
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simt Oo mare mâncärime fn palme si sù nu 
mä faci si vin dupä tesghea. Nici Bacus, 
zeul tüu ocrotitor, nu te-ar puteà scoate din 
bratele mele vânjoase. : 

Pinostes (sosind cu cana plink), Nu pierde 
räbdarea, Vulcan, cäci sunt deapururea în 
slujba ta. Jatä cana plinä cu un vin parfu- 
mat $i puternie. Nici Euryal, nici Proles, nici 
Ocyal, nici Amphial n’au un vin mai minunat: 
ti curge prin vine, ffi fncälzeste sängele si 
te invälue fntr’o aromealä pläcutä oamenilor 
si zeilor.…. (eu melancolie si.eu fnteles), Dar va- 
sul e pe sfârsite; abià pe fund mai licärese 
picäturile galbene ca chihlibarul. In curând 
se va isprävi cu totul… Ei, Vulcan, harnic 
zeu al focului, mester dibaciu fn luerarea 

- metalelor, tu, cäruia i se inchinä Lemnosul 
si Samotrace, prin grele timpuri trecem.. 0 
jivinie nelegiuitä, blestem al zeilor nemu- 
ritori, a cäzut asupra butucilor de vità si le 
roade frunza. Pe unde trece nu rämâne decât 
pustiul; strugurii nu se mai fac. Toate jert- 
fele aduse lui Esculap au fost zadarnice; pre- 
ofii din Epidaur ne-au spus cä zeul nu se în- 
grijeste decât de boalele omenesti. Durerea 
noasträ nu-l atinge de loc. Vinul se scum-
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peste astfel, iar mustereii nu vor sk ne plà- 
teascä toti. 

Vulcan (infuriat). Câne cu figura de om, cä- 
mätar murdar, lacom agonisitor de oboli, nu 
stiu ce mä opregte sä nu te sdrobesc. Câr- 
ciumar cu inima piticä, cine fi-a turnat în 
vine atâta fndräsnealä pentru a mx fnfruntà 
pe mine, zeul eu bratele vänjoase, ilustru 
prin Jucrärile lui minunate? Ia cana, si 
toarnä fn pocal vinul täu acru, ce nu e vred- 
nice de gâtlejul zeilor nemuritori. Ce-mi vor- 
besti de platä ? Când Vulcan fti face cinstea 
de à se pune la masa ta säracä, si de a beà 
din vinul täu netrebnic, pentru ce te gân- 
desti la platä ? 

- Pinostes. Pe zeii nemuritori, crede-mä cü-s 
pätruns de cinstea ce-ini faci (mai turnänd un 
pahar si privindu-l). Priveste-l ce limpede el... 
Si mä crezi, o Vulcan, cä-i un vin de Oi- 
pru adevärat, pe eare tatäl meu Sostenes l-a 
mostenit si el dela tatäl lui. Stx ascuns în 
fundul pivnifei; Jumina albä a zilei nu-i 
vede fata decât când am câte un. musteriu 
ilustru prin nastere, sau câte un zeu. Baeus, 
trecâänd pe aiei fn carul tras de pantere, s’a 
oprit si la bäut pe jumätate. Pentru a se
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ureà apoi în car, am trebuit sä-l ajut eu toti 

bäetii din prävälie. (Trist) Si plecând, à uitat 
st-mi pläteaseï… Treburile merg rüu: In za- 
dar am'fnjunghiat o juncä neagrä în cinstea 
lui Mercur; zeul nu'm'a ascultat. 

Vulcan (din ce în ce mai inetlzit), Nu mä 

amestec în treburile muritorilor, o Pinostes. 

Zeïi nu cunose astfel de grije. Dar iatä fru- 
moasa Kritia, ce inträ pe usi ca o arä- 
tare divinñ. Ce mers märefl'ce privire mân- 
dräl (Pentru sine), Pe Jupiter, simt cä mä 

furnicï ceva prin vine! (Tare) Pe Styx, Pi- 
nostes, pentru ce stai fnfipt lângä mine ? 
Nu vezi cà vinul s'a isprävit, si setea nu 

mi s'a stâmpärat fneñ. Aleargä, sboark eu 
aripi iuti în fundul négru al pivnifei;  vei 

gäsi acolo în'burduful neatins un vin märi- 
nimos, cé mä va face sä uit de nectarul 

zeilor. Pleacä ! 

Pinostes’  (icsinü nemultumit, gopteste la urechea 

Kritiei}. Invälue-l în farmecele tale, Kritia, si 
nu-l lüish sä plece, fnainte de à fi plätit. 

Kritia. Fii férk grijà. 
Vaulcan. Dulce Kritia, nu cobori ochii täi 

rusinosi; priveste-mä în' fatä, si indräzneste 

sä te apropi. Nu cätà cäü:sunt un zeu ne-
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muritor. [naintea unei femei atât de frumoasà 

ea tine, si zeii sunt blânzi; puterea lor se în- 
dulceste. Tu stii eum märinimosul Hercul a 

ajuns sä toarcä eaerul eu lânä la picionrele 
Onnfalei. . 

Krilia (eu viclenie). Nu fndräznese sä te pri- 

vese în fatä, o Vulcan. Din ochii täi scapärà 
o cäldurä, ce ‘ar puteà si mä dogorenscà. 

Vulcan. Glasul tu e o armonie dumne- 

zciascä, cc’mi sunä fn urechi ca... Nu pot 

sä-l ascamän decât cu ‘armonia foilor, ce su- 

fä în focul näpraznic, fmbujorându-L Ate- 
lierul räsunä de duleea lor räsuflare; flaci- 
rile pâlpâe si scânteile se ridicä en un poenet 

usor; ciocanele cad pe nicovalä eu o armonie 
pe ‘care niei Apollo n'ar scoate din lira lui. 

Kritia. Nu egti numai mester prin mânile 
tale vânjoase, ei si prin euvânt. Laudele tale, 
o zeule temut, mä fac sh rosese — ca si ‘eum 

‘agi stà fnaintea vétrei de foc a atelicrului tüu. 
Vulcan (risneindu-si mustata). Ei, Charitele la 

vastere nu mi-au fost neprielnice: Mi-au dat 
.$i darurile spiritului. Nu, zäu, sut câti-va 

nätângi ce mä despretuese pentrucä-s mes- 
‘ter îÎn aäur si îh fer, casi cum n'agi puteà 
‘sträluci si prin farmecele mintii. 

44616 3
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. Krilia. Cei ce spun asà nu stiu ce vorbese. 

Vulcan. Cât despre cumnatu-meu Apollo... 
Nu voese st vorbese räu de rude, dar cre- 
de-mä, o Kritie, cä el n'ar fi putut lucrà 
armura eroului Achille, pe când.…. 

Kritia (açezându-se la mask). Si eu, drept sû-ti 

spun, nu pun nici un pret pe spirit si pe 
laudele usoare, pe care toti bärbatii le adue 

femeilor. N’asi da pe ele nici un obol gäu- 
rit. Ce fnseamnä tonte aceste nimicuri, ne- 

trebnice de un bärbat vrednie, cäruia i s’ar 

cädeà mai bine sä se facä cunoseut prin is- 

prävi vitejesti, ori prin lucräri minunate de 

aur, de argint sau de arama cea roscatä, 

ca .tine. « 
Vulcan. Stii, frumoasi Kritie, cà pentru 

o femeie ai multà minte! (suspinänd) Vai, fnsä, 

pentru ce nu toate femeile si chiar zeitele 
nemuritoare nu gândese ca tine! Stricäciunea 

a intrat în sufletul lor; urechia li se lasä ade- 

inenité de goapte mincinoase de dragoste, de 

poezii de läudä, de galanterii nevrednice de 
un bärbat. - 

_ Kritia (sententios). Bärbatii se pun la în- 

cercare prin fapte si nu prin vorbe. 
Vulcan. Vorbesti ca si.cum ai aveà fnte-
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lepeiunea Minervei.. La ce bun sä stii cântà 
din Tirä, sä stii suspinà în versuri, sau sù 
faci joeuri de cuvinte ? Aceste sunt arte färä 
nici o fnsemnätate. Femeile se lasä totusi fer- 
mecate de astfel de lucruri märunte si bune 
de dispret. Sunt chiar: sotii, eari dupä o 
indelungatä cäüsnicie eredincioasä, si pärä- 
sesc bärbatul, fugind dupä vre-un cântäret 
din flaut, (eufatuitate). cel putin dach ar fugi 
dupä vre-un mester iscusit în nobila artä a 
fäuririi podoabelor pretioasel 

Kritia. Nu-mi vine sä cred cà s’ar puteà 
o astfel de nelegiuire. O femeie sä se lase ade- 
menitä de tinerii fnchinätori ai Muzelor si ai 
lui Apollo! Cu neputintä. Ce ar puteà gäsi 
la ei? Säräcie lucie. Ei nu i-ar puteà da ca 
dar nici mäcar un inel frumos, lucrat în au- 
rul cel galben. (Vulcan mändru, îsi desface mâna, 

arätändu-gi inelele). Dar ce väd, o zeule mäestru, 
rubinuri, topazuri, smaralde, diamante… Si 
ce artä în täiarca lor!ce iseusintà în fnerus- 
tarea lor în aur! ce sculpturi fine si bogatel 
Ah, cât de frumos e ästa: o särbätoare mare 
de sigur? 

Vulcan. E nunta. Lui Peleu si a Tetidei. 
Kritia: Imi fnchipuiam.
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Vulcan. E Iuerul mânii mele iseusite: 
at Pelen, iatä Tetida, iatà 2eii, jatñ nim- 

fele. 
Krilia. S'o acopere undele Styxului pe fe- 

meia ce s’ar puteà fndrägosti de un cântä- 

ret din lirä, pentru care boabele de rouä: 

sunt diamante, jar razele soarelui sunt de 

aur. Ma lipsese de asà juvacruril Ei vor- 

bese în versurile lor seci numai de pietre 
nestimate, si ma prind cä în viafa lor n'au 

väzut atâtea pietre câte licärese pe un sin- 
gur deget al täu. 

Vulcan. Din ce în ce bag de sam, o Kri- 

tie, cà esti foarte fnteleaptä si cä stii pre- 

fui eceace merità eu adevärat sä fie pretuit. 
Kritia (tristx). Ce folos cä nu m'au fäeut 

zeii frumoasä.… 
Vulcan (singur). Merge repede fatal! Sunt 

strasnic. (Tare). O Kritie, ce cuvinte nelegiuite 
jesirä de pe buzele tale de carmin, dintre 
dintii tüi de märgean, de pe limba ta de. 
hm! de. Nu gäsese un euvânt potrivit. Dar, 
crede-mä cä esti frumoasä, eu gâtul alb ca 
marmura de Pentelic, eu ochïi negri ca 

apele Cocytului, eu pärul des ca brazii de pe 
culmea muntelui Olimp.… (Täind), Spune
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drept, Kritie, nu-i as cä, dacä asi voi, asi 

puteà fi si eu poet? L oo 
Kritia. In aceastä clipi esti mai poet 

decât toti poefii, — dur, vai, poetii sunt 

niste mincinosi: Ei nu stiu decât mäguli 

desertäciunea noasträ. 
Vulcan. Mä jur pe cea mai mare nicovalà 

din atelierul meu eä esti frumoasä. ” 

Kritia. Cuvinte, euvinte, Vulcan. Ce poti 
gäsi la mine, särmana cârciumäreasä ‘de 

nLa Bacus cel vesel“, éând tu ai în cul- 
cugul täu pe cer mai frumoasä- dintre zei- 
tele nemuritoare? | 

Vulcan. Voesti sà vorbesti de Venus... da... 

da. e drägufä, nu zie nu. -Chiar ‘frumusicä 

si curäticä. Dar, nu se poate asemänà cu 
tine. 

Krilia. Vai, trebue sä-mi acopär faja, di- 
naïntea unei astfel de... 

Vulcan. Adecà vezi tu, Kritie, ea e blondä... 

Pentru ce e blondä, eu pärul galbän ca spi- 
cul, si eu ochii albastri ca apa märii? Pen- 
tru ce, când mie nu-mi plac blondele ? Iu- 
bese îns% brunele; si când te väd pe tine, eu 

ochii negri ca undele Cocytului si eu pärul 

negru ca brazii de pe ceulmea Olimpului,
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simt toate nebuniile fn sânge, ca si eum asi 
fi mâncat elebor… (vrea so skrutc). 

Kritia (lovindu-l peste mänï). Fii cuminte, 
cäci te-ar pute vedeà Venus si atunci, vai, 
de mine, nenorocita! Ar implorà pe Jupiter 
sä-$i trimeatä fulgerile peste capul meu.. Si 
apoi, stiu cä tu esti cel mai credincios dintre 
zel; cäsnicia voasträ este albasträ ca cerul în 
ameaza unei zile de Julie. Nu ti-ai fngäduit 
niciodatä s4 säruti mäcar vreo fnsotitoare a 
Venerii, sau vreo nimfä. Si Venus fti poartä 
acelasi credintä… 

Vulcan. À, hml.… nu zie nu. Dar vezi, 
tu, o Kritie, mi s’a urîit de atâta credintä. 
Sa te culei În fiecare searä cu aceiasi femeie, 
ori cât de frumoask ar fi, nu-i o fericire 
prea mare. $i pe urmä, dupä cum fi-am spus, 
pentru ce-i blondä? 

Kritia. Cu toate acestea ,blondul“ se poartä 
anul ästa. Toate femeile fsi fac pärul ca spi- 
cul copt al grâului. 

Vulcan. Dacä mie nu-mi place! Altninteri 
e bunä de inimä si cuminte (lovind din degete). 
Totusi prea se fine de om; prea mä iubeste. 
Nu zie sä nu mä iubeascä, dar ea trece mä- 
sura; fmi face ochi dulei în toate colturile.
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Nu mä lasä si lucrez la euptorul meu, li- 
nistits inträ în atelier pe furis si mä cuprinde 

pe la spate eu mânile ei de trandafir. Tre- 
bue sà päräsese lucrul, ca s'o fin pe ge- 

nunchi... Ei, ei, e prea mult! Si pe lângà 

asta, nu poate suferi un alt bärbat; fi uräste 
pe toti; face viafä amarä ucenicilor mei, is- 

eusiti fn arta fäuririi. Fuge de bärbafi si 

pizmueste pe femei. Se teme ca nu cumvà 
si-mi placi vreuna; oricât de frumoasä e, 

nu-i sigurä totusi de farmecele ei. Sunt sätul 

de atâta iubire, de atâten scene, si de atâta 

credintä!.…. Nu, pe Jupiter, nu mai -voesc… 

(strängänd în brate pe Kritia). Te iubese pê tine, 

Kritia, o jur pe stelele nemuritoare, pe Styx, 

pe Cerberul eu trei capete, te iubese mai mult 

decât muntele Etna, sau insula Lemnos.. 

(o särutx). Lasä-mä sk te särut pe gâtul täu 
frumos, subtire si lung. : | 

Kritia (lsindu-se în bratele lui), Zeule pu- 

ternic, fä din mine ce voesti. Focul täu mä 

dogoreste, mä arde. Patima mä coprinde si 
mä topeste.. 

Vulcan. Dà mâna incoace, frumoasä Kritia. 

Strânge! Ne-am fnteles — nu-i asà? 7 

Kritia. Sunt roaba ta supusät. (Luindu-i mâna)
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Ce frumoase inele! (desficindu-i himationul). Dar 
ce. fnseamnä hainele astea?. 

Vulcan. M'am imbräcat în haine de strbà- 
toare pentrucä merg astäsearä la socru-meu, 
Jupiter, adunätorul nourilor si stäpânitorul ful- 
gerelor; ne-a chemat la un ospät müret în 
palatul lui. Toti zeii si toate zeitele vor veni 
fmbräcafi în hainele cele mai seumpe si eu 
juvaerurile cele mai pretioase. Dupä miezul 
noptii, va fi si primire fn sala cea mare a 
tronului, la care vor veni toate nimfele, toti 
semizeii si tofi eroii, ce nu pot sta eu noi la 
masa zeilor nemuritori. Se va jucà Pyrrhica, 
pânä la venirea Aurorei cu degetele de tran- 
dafiri, în sunetul unei muzici pe care o va 
conduce fnsusi Apollo cel frumos… Eu frs 
dupä, masëä voi dispäreà din multime si nimeni 
nu va bägà de seamä lipsa mea. Voiu 
veni la tine, frumoasä Kritie, si voi bate 
în geam. Pregäteste o bäuturä adormitoare 
pentru Pinostes, pe care dä-i-o fnainte de 
culeare. Dupä ce va ff afipit, asteaptä-mi. 

Kritia. Voi face cum poruncesti, zeule, 
stäpân, al inimii mele. 

Vulcan. Venus iubeste dansul; o voi läsà 
deci sä, joace eu Terpsichore, ce se pricèpe
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atât de bine, cäei eu un zeu n’ar indräsni sà 

joace. Æ rusinoasä! : 
(In timpul acesta, Helios ce ascultase cu nerthdare 

toatä convorbirea dintre Vulcan si Kritia, fierbe… 

Arune% ziarul, iese de dupx coloanx si se apropie de 

masä eu mäâinile în golduri). 

Helios (Furios). Pe Jupiter, o Vulcan, mare 
-neghiob mai esti! — Jar tu, Kritie, femeie ne- 
vrednicä, Îfi vei lua pedeapsa fnseläciunii 
tale! Aste sunt jurämintele, pe cari mi le 
ficeai, plângând, în genunchi? Asta e cre- 
dinfa tal A fost deajuns sk vezi câteva inele 
frumoase pe niste degete fnegrite de fum, 
pentru a uità jurämintele pe zeii nemuritori 
si pe cei infernali! O, cea din unrmä dintre 
femei, rusinea sexului täu, cum ai putut sà 
te lasi ademenitä de cel mai urît dintre zei, 
pe care sotia fl fnsalä fär% nici o temere? 

Da, da, Vulcan, râde Olimpul de tine… Pe 

frunte fi-au crescut douä, coarne, ce n’au sä 
mai incapä pe usa palatului täu aurit. 

Vulcan. Pe Styx, pe Cerber, pe Hades, pe 
Hecate, eine esti tu, fndräsnetule? Spune re- 
pede, cäci altminteri ifi sdrobese teasta obras- 
nicä! Mii de fulgere,. vorbeste, nu asteptà sä 
cunosti muncile focului siloviturile barosului!….
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Ielios. Linisteste-te, Vulcan, cäei si eu sunt 

zeu ca si tine. Mânia ta e deci zadarnicä. Eu 

sunt cel ce stie toate. Nimic din ce e pe lume 
nu-mi scapä. Privirea mea pätrunde fntune-° 
rieul cel mai adânc; ea sträbate fundul märii; 
si e atât de iscusiti fncât a väzut si coar- 
nele tale. 

Vulcan. Spune-mi repede cine esti, pe 
Tartar! | 

Helios. Sunt Helios. 

Vulcan. Helios? 

Helios. Da, si-ti dau un sfat, zeule mester 
in aur si în fer: fn loc sä umbli dupä 
drägutele altora, päzeste-ti nevasta, pe care. 
o socotesti atât de credincioasà. Te fnsalä. 

Vulcan. Helios, dac* n'ai fi zen nemuritor 
si dacä n'ai fi a tot stiutor, privind toate în 
mersul täu linistit pe bolta ceralui albastru, 
te-asi fi sdrobit ca pe un nerusinat minciu- 
nos. Spune-mi, o Helios, mi fnsalä ca. ea 
cea mai blândä dintre zeite? 

Helios. Te fnsalä, si fn fiecare zi. Abia pleci 
la atelier, si ea se desfatä în brafele altuia. 

Vulcan. Ale cui? 

Helios. Ale lui Marte. . 

Vulcan. Cänele, o sä-mi pläteascà seump
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aceastä fnseläciune! Asi fi fnteles st ma fîfn- 

sele cu Apollo, care e frumos si cânt* din 

lirä atût de dulce, dar eu Marte nu mi-asi fi 
închipuit niciodatä. Ce are Marte mai mult 
decât mine? Un zeu atât de foros si de aspru, 

eum de poate pläceà unei zeite atât de dulce 

si de blândä?.… Marte, ah! stit tu, Helios, cà 

niciodatä nu-si scoate tunica de otel de pe 

trup! Se culcä cu ea (se primblä miscat). Nu, Ie- 

los, nu se poate: mx minti…. Venus nu mi 

poate fnselà eu Martel! 
Hclios. O Vulean, zeu ilustru prin arta 

fäuririi metalelor, uiti oare cä toate femeile 

se fndrägostese de räsboiniei. Ele iubese uni- 

forma strälucitä, casea de bronz cu coada de 
cal ce fälfâe. în vânt, sabia latt si sträluci- 
toare, pintenii de argint. Femeile iubese sk 
te porti aspru cu dânsele, sä le fnspäimânti 
eu razele privirit tale fioroase, s% le subjugi 

si sà le sdrobesti dintr'o loviturä de pumn; 

ele fubesc povestirile de räsboi, unde sângele 
curge fn valuri iuti ca undele râului Alfeu. 
Nu uità cä dacä si tu ai pläcut odinioarä 
Venerii, ai pläcut prin aceleasi fnsusiri; firea 
ta asprä, chipul täu plin de fum si de fu- 

ningine, bratele tale vânjoase i-au câstigat
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inima. Ea vedeà fn tine zeul ce stie mângâià 
dureros, dar stie si frânge. Vai, fnsä, ai fost 
blând eu dânsa si Marte ti-a luat locul. 

- Vulcan. Nu, nu, Helios, zeu ce vede totul, 
nu te voi crede niciodatä, dacä nu-mi vei da 
o dovadä.….. | 

Helios. E cel mai usor luern. 
Vulcan. Vorbeste, pe Styx! ‘: 
Helios. .Astäsearä fnainte de à te duce la 

oSpäful pe care ni-l dä Jupiter, adunätorul 
de nouri, treci pe la palatul täu aurit si 
spune-i Venerii, cä o veste grabnicä te chiamä 
în atelierele tale dela Lemnos. Roag-o sä 
meargä singurä la petrecere, iar tu te ascunde 
undeva si asteaptä pânà la miezul noptii, 
când Venus, furisându-se eu Marte, va veri 
în palatul täu, fnseländu-te chiar în pa- 
tul täu.… 

© Vulcan. Opopoi, opopoi!... Pregätese o rs- 
bunare fioroasä, ce va sluji de pildä zeilor 
si oamenilor. Voï face pe datä o. pânzä de 
metal atât de subtire fncât nimeni : st :n’o 
poatä vedeà, afarä doar de tine. O: voi pune 
în jurul patului, si, când Venus si Marte se 
vor eulcà, se vor simfi deodatä strânsi în la- 
furi de fier peste tot ecrpul. Voi sosi atunci.
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si eu pe neasteptate, gäsindu-i la un loe… 

Ah, Helios, väd ros dinaintea ochilor. Väd 

sânge, sânge… Mä voi räsbunà. 
Helios. Linisteste-te! Cum voi vedeà eà Ve- 

nus iese din sala ospätului, voi ven] si eu fnce- 

tisor eu Mereur, în dosul palatului täu. (Sie-si). 
Trebue sä-1 päzim. Nebunul e furios. 

Vaulcan. (ferbända). Aeum, Helios, si plecim 

repede; mä arde locul; uu pot sta; trebue sä 

mä räsbun; opopoi, opopoil (in de brat pe He- 
lios si se fndreapti spre usä). 

Pinostes (intränd, cu o cank de vin). Ei, Vul- 

can, eheul.. Jatä vinal de Cipru! Unde te 
duci? Stäil Ai uitat sû plätestil (Vulcan si He- 

lios au icsit din câreiumä. Pinostes eätrà Kritia) Nu, 

pe Hecate, pe Cerber si pe Cocyt, zeïi ästia 
sunt niste hoti! Incä unul care n’a plätit! N’o 

sä-i mai primese în prüvälie. O st-i dau afaräl 

Si cine-i de vinä? Tu, nenorocità creaturä, 

ce nu stii cum sä le furi mintile! (obate).
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SCENA II 

In palatul lui Vulcan. Venus, ajutaté de insuliton- 
rele ci, se pregäteste pentru serbarea lui Jupiter. Cu- 
bidon fsi face si el de lucru. 

Cupidon. Frumoask zeità, Stüpâna inea iu- 
bitä, o Venus, primeste acest dar dela mine. 

Venus. Ce e, Cupidon, copil sägalnic? 
Cupidon. Nu e decât o firâmä de negrealà. 

Ai-crede cä e o muscä. Da, da: e o museu- 
lifä de dragoste, pe care so pui pe sânul täu 
Strälueit cu peliti subfire si frumoasä! Pe 
albeata lui de crin, anceastä museulit va fintui 
luminile tuturor. Toti zeii te vor privi cu 
ochi de foc. ‘ 

Venus (punänd .museulita pe sin). Cupidon, 
mestesugurile tale sunt färx numär; minten 
ta e plinä de iscodiri de dragoste, für pildä. 
Kallimene, nimfä cu ochi negri, ce zici tu? 

Kallimene. Te prinde de minune, zeifà 
a iubirii. Si eu cunose un zeu à cärui inimä 
se va stânge de dor, väzându-te atât de fru- 
moasä. ‘ . 

Venus. Täcere, Kallimene ! Pästreazä-ti 
limba si aratä cä, desi femeie, poti tineà pentru 
tine o taink.
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Kallimene. Taina nu-mi va iesi niciodatä 

din suflet. Ti-am jurat eea mai adâneñ su- 
.punere gi mA voi fine de jurämânt. 

Venus (privindu-se intr'o oglindi de argint). Cum 

mi gäsiti, fnsotitoare credincioase? 

Insotitoarele (in cor). Esti frumoasä ea un 
vis de Mai, strälueita nonsträ stipänà. Slavi 

tie, cena mai scânteietoare, cea mai dulce, cena 
mai fermecätoire dintre zeite! Slavä tie, îm- 

pärtitoarea tuturor bunurilor ce gustäm în 
Olimp si pe pamâat! 

Venus (visätonre). Si cu toate astea! Impür- 
tese fericirea altora, gi nu gtiu dacä o voi 
gäsi pentru mine. Ce zici, Cupidon, : ä voi 
plcei astäsarà ? 

Cupidon (eu aer de eunoscätor). Intoaree-te 
putin, asà, asà, (ü indreaptx câtova eute). De 

partea asta, blondä zeitä, te prinde de minune. 

Intoarce-te si de cealaltä. Hm! pe säigetile ar- 

cului meu, täetura nu e bunä. Peplosul nu 

cade drept. Fä un pas fnainte... fnet unul... 

Trebue prins aci eu o agrafä de aur... 

Cuta trebue sä fie dreaptä... As, as; nu 
e räu. 

Venus. .O, copile, ce sti toate, crezi cü-i voi 
pläceà? :
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Tnsotitoarcle (in cor). Ii vei pläceà, minu- 
nat zeifà à dragostei. 

Venus. Nu vä întreb pe voi. Räspunde, 
Cupidon. . . 

Cupidon (eu bunävointx)! Cred cë-i vei pläce, 
dar trebue sk te fii mai bine. Tine-te mai 
drcaptä, mai mândrä. Nu te legänà în mers, 
câci pari ca o femeie ce nu astenptä decât : 
sä se supunä bärbatului. O Frumoasä Venus, 
invafä arta mesteçsugità a prefacerii. Nu te 

“arätà umilitä si tremurätoare. Inaltä-fi frun- 
tea, pune un foc räsvrätitor si de dusmänie 
În ochii täi, care St depärteze dela tine pe 
tofi bärbatii, cäci eu cât fi va depärtà mai 
mult, eu atât fi va legh mai strâns la carul 
tüu. Fii poruncitoare, fneruntä cât mai des 
frumoasa ta sprinceank; privirea trebue sä-ti 
fie grea ca un lant de otel, cäei numai 
c’un astfel de lant se pot tineà mult timp 
bärbatii…. | 

Venus. O, copil priceput, Cupidon, aspre 
sunt povetele tale. Cum si mä arät nemi- 
lonsä, când tremur de dragoste dinaintea lui? 
Ajunge sä-l väd, pentru ca sä mä simt slabà, 
ca cea mai slabä dintre muritoare. Nu, Cu- 
pidon, fatä de dénsul nu pot fi poruncitoare;
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fo privire a lui mä face umilitä. Sunt ca o 
roabä... 

Cupidon. Aceasta va fi peirea ta. : 
(Se aude sgomot în sali). 

Kallimene. Se aud pasi în salä! 

Insotitoarele. Se aud pasi grei în sali. 
Venus. Cine-i? 

Cupidon. Sunt pasii lui Vulcan. 
Insotitoarele (tremurând). E Vulean. 

(Vulcan inträ en privirea intunecat#). 

Insotitoarele. Slavä tie, cel mai fericit 

dintre soti! | 

Cupidon. Slavä tie, Vulcan, în puterea 
câruia e cena mai frumoasi $i mai credin- 
cioasä dintre sotil. 

Vulcan (luind de o aripi po Capidon). Nu ti-i 

fricä co sä-ti frâng aripa, copil nebunatec? 

Cupidon (fuge,scäneind). Opopoi, opopoi, mi-ai 

rupt aripa, crunt zeu al foilor si al barosulni. 
Vulcan, (privind foros fn jur). Jesiti! 

(Insotitoarele $i Cupidon se fnchinä icsind). 

Venus (cade pe tron, frängâändu-si mâinile gi cu 

lacrimi în ochi), Nu nu, Vulean, e de nesuferit 

cum te porti eu noi. Ce ti-au fäcut aceste 

frumoase nimfe, ce ti-a fâcut duleele Cupidon, 

ca sù fii atât de aspru? 

ÆAGIG ‘ 4
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. Vulcan (privind-o eu-luare aminte de sus gi pânñ 

jos). Esti frumoasä, blond Venus; esti gätitä. 
. Si pentru cine ai pus cel mai mândru peplos 

de purpurä? 

Venus. Tu sti, nobilul meu stäpân, cä 

pentru tine. Dacä voese si fiu frumoasi, e 

numai sä-fi plae tie, ce te aräfi atât de crud 
eu mine, cäci nu mä mai iubesti, 

Vulcan (eu vocer sinisträ). T'e iubese mai mult 

decât crezi, zeitä a tuturor farmecelor iubirii. 
© Venus. Asà am fost eu.nenorocitä; nimeni 
nu mä iubeste, desi tofi iubese prin mine. 
Dar: pentru ce pari: atât de mâhnit si atât de 
fneruntat?: 

Vulcan. Am o veste tristä. 
Venus. Vorbeste, Vulcan; varsä-ti inima 

în-sânul sotiei tale supusel 
Vulcan: Trebue sä plec departe. 
Venus. Ce spui, nobilul: meu sot? Nu: se 

poate; nu te. voiu: isa eu. Unde trebue sû 
pleci? 

Vulcan. Mi-a venit vestea cà. atelierele 
mele din insula. Lemnos s’au aprins. O mânä 
nelegiuitä le-a dat foe si, dact nu mä voiu 
duce sä ajut la stingere, vor arde pânä în 
temelii. Trebue sä plee chiar acum.
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Venus (stäpânindu-si bucuria). Nu, 0 Vulcan, 

voesti sÂ scapi numai de mine,,cen mai iu- 
bitoare dintre sofii. Nu mX mai iubesti (sterge 
câteva lacrimi). | | 

Vulcan.. Pe Styx,. femeie, îfi spun cä te 
iubese; dar trebue sä plec. 

Venus: Ce va zice, tatä-meu Jupiter, când 
va vedeà cà lipsesti dela banchet? Gândeste-te, 

.zeule puternie, la supärarea lui,. gândeste-te . 
la räutätile ce vor spune ceilalti. zei..… Nu, 
nu, Olimpul fntreg stie cX nu mai iubesti si 
c.voesti sù scapi de mine; unde mà due, 
mi râd.zeitele în colturi, arätându-mx. eu 
degetul, ca pe cea mai päräsitä dintre femei, 
Acum se va-cutremurà palatul de râsul lor. 

Vulcan. Spune lui socru-meu. Jupiter sä 
mä ierte à nu pot. veni. Treburi grabnice 
mëä chiamä. în Lemnos. Si acum zoreste 
(priveite li clepsy drà). Nouë si jumätate; la zece 
zeïi märinimosi se pun la mask. Nu trebue 
sä faci ca parveniti, ce sosese : intotdeauna 
mai.târziu, spre à fi mai bine väzufi. 

Venus. Cum.o. st mh due singurä färi 
tine, puternice zeu cu bratele vânjoase? {ii 
cuprinde grumazul, skrutändu-l), Vino cu mine!
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Lasä atelierele din Lemnos fn grija uceni- 
cilor täi dibaci,-si vino! 

Vulcan. Nu. Du-te singurä; asazä tranda- 
fixii fn pärul täu blond, si fii cea mai fru- 
monsä dintre zeitele nemuritoare, -o Venerä 

cu sànii mici. (Deschizänd uga buduarului) Venifi 

fnsotitoare, cuiburi de dragoste si de patimä; 

vino si tu, istetule Cupidon. 
(Insotitoarele si Cupidon intrà). 

Vulcan. O voi nimfe, pregätiti carul în 
formä de scoicä al ilustrei Venere, cu care 

trebue:sà meargä la. palatul märinimosului 
Jupiter, adunätorul de nouri. Puneti-i pe 

umär himationul de purpurä brodat eu stele 

de aur, iar tu, Cupidon, frumosule copil, ia-ti 

arcul pe spate, si fine coada himationului 

celei mai strälucite dintre zeite. 

(Insotitoarele fi pun -himationul, ‘Cupidon se pre- 

gäteste). | î | 

Venus. O, tu cel mai iubit dintre zei, 
pentru ce-mi umpli sufletul de o durere atât 
de crâncenä? Sträbate väzduhul eu sünätate, 

spintecä inarea, Ccea cu: unda amarä, stinge 

focul din insula Lemnos, si te fntoarce apoi 
în braftele Venerei celei päräsite, gâändindu-te 
ch ai de stins aici un foc mai mare... Jar
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eu mä due la banchetul tatälui meu Jupiter, 
stipânitorul fulgerelor, eu mâhnirea fn inimä. 
Nici nu voiu atinge ambrozia cea dulce si 
buzele mele de trandafir nu se vor muià în 

nectaru] divin. Stingherä, voi stà fntr’un colt, 

vrednicä de a fi plânsä de toti zeïi nemuritori, si 
nici nu voiu jucà pyrrhica. Ca o särmanä 
turturicä, eu cioeul cenusiu, mä voiu gândi la 

tine, nobile fäuritor al metalelor pretioase. 

Vulcan. Cuvântul täu e dulee ca mierea 
albinelor de pe Himet, frumoasä Venera. Nu 
te fntristà fnsà, în câteva zile voiu fi indärät 

si voin face o eunun# parfumat* în jurul 
gâtului meu, din bratele tale de crin. 

Insotitoarele. Slavä zeitei dragostei, eu ochii 
de peruzea, eu pärul de aur si eu sânii mici! 

Cupidon. Slavä zeitei mândre, cu privirea 
asprä ce fnläntueste pe tofi zeii în lanturi 

de nefrânt. 
Kallimene (intrind). Carul în chip de scoicät, 

fmpodobit eu trandafiri, te asteaptä, stäpânä 

a iubirh. 
Venus. Du-te eu bine, nobilul meu sot, 

st pästreazä-mi credinta ce mi-ai jurat-o la 
altarul lui Jupiter. Nu te läsà ademenit de 
ochii frumosi pe cari fi vei fntâlni fn cale.
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Vulcan. Du-te eu bine, fmpärtitoare a 
dragostei. Risipeste farmecele tale în sala 
zeilor si fa st pluteascä pretutindeni fmpä- 
carea si mulfumirea de sine. 

Venus (iegina). Adio, nobile sot.. 
Vulcan. Adio, nobilä sotie. 
Insojitoarele (iesind gi cle cu Venus). Zeii sä-fi 

dea un drum fericit gi vânturi bune, : nobilul 
nostru stäpân! 

Cupidon (iesind). Gratiile sä-ti dea, o Vulcan, 
infelegerea tuturor frumusetelor firii: st iu- 
besti florile, poezia si gingäsia zimbetului 
unei femei. 

Vulcan. Copilul ästa desigur râde de mine... . 

(Vulcan -rämâne singur, ocoleste patul nuptial). 

Vulcan. Zei märinimosi, si în .deosebi tu, 
Jupiter, stäpânul nostru al tuturor, spunefi-mi 
de mx fnçealä blonda Venus? Spuneti-mi 
de acest pat, în care am gustat atâta fe- 
ricire si dulceafä, a fost martorul unei atât 
de grozave fnsäläciuni? Opopoi! Opopoil fmi 
simt inima mugeati de cea mai neagrà în- 
doialä; si dacä o voiu prinde-o aici eu Mart, 
o voiu strânge în aceste brafe, pânä ce su- 
flul usor al vietii ti va sburà din gâtlejul ei.
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alb ca marmura. [ar voi zei, veti fi martori 

ai räsbunärit mele!.... (Gândindu-se eu eapul 

între mâini). Nu se poate. À fost eu mine atât 
de bunä, atât de drägästoasä! Ma rugat atât 
de inult sä nu plec la Lemnos, ci sä rämân 

eu ea astä noapte, în desfätärile duleïi ale 

iubirii, fncât nu e cu putinti sä mä însele. 

Bratele eï de crin au fnconjurat grumazul 
meu, cu atâta implorare, ochii ei albastri au 
läcrimat cu atâta duiosie..…. 

O voce din väzduh: Femina dum plorat 
decipere laborat. | 

Vulcan. Ce spui, glas tainie? Vorbeste 

in limba mea, cäci nu te fnteleg. : 
Vocea. Zeule, tu strälucesti numai prin 

bratele tale vânjoase si prin iscusinta mes- 
tesugului täu, nu fns* si prin priceperea 
minfii tale! O femeie, când plânge, caut* un 
nou mijloc de fnseläciune, $i ‘eu cât e mai 

dulce si mai drägästonsä, eu atât sä stii cà 
a päcätuit mai mult, sau cà are de gând sù 
päcätuiascà, .o clipà dupä ce te va fi päräsit. 

Afä dela mine acensta, zeule adorat la 

Lemnos. | 
Vulcan. Nenorocire ei, dacä spui adevärul, 

umbrä tainicä!
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(Scoate o pânzä de sârmä neväzutà, pe care 0 in. 
linde în jurul patului). 

Vulcan. Nenorocire tie, Venerï, dacä mi 
ingeli.… Corpul täu fraged gi plipând va f 
sdrobit În acest lat de otel, ce te va incon- 
jurà, te-va. strânge, si nimeni altul decât 
mine nu-l va puteà rupe sau desface din 
jurul trupului tin insâängerat! Räsbunarea 
mea va fi cruntä $i va sluji de pildä zeilor 
si oamenilor. Nenorocire tic sotie necrcdin- 
cioasä! Nenorociré fie! Opopoi! Opopoi! (Pleacä). 

SCENA III 

(In miezul unei nopti intunecoase; în palalul lui Vulcan), 

Vulcan (inväluit in mantie neagrä, se plimbX în 
umbra palatului). Miezul noptiil O stelelor, grä- 
bifi-vä alergarea voasträ; alungafi timpul mai 
repede. Inima mea arc nevoe sä stie tot ade- 
värul. Mai sunt câteva clipe pânä ce-l voi 
descoperi. E besnä; dar în ea nu väd decât’ 
sânge. .. sânge. ++ (Doux umbre se aratï gi se apro. 
pie. Vulcan so aseundo lângà zid.) 

‘Marte. Ce fntunerie näprasnic! 
Venus. Intunerieul e priitor tainelor dra- 

gostei, stäpänul meu adorat,
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Marte. Spune-mi fnsä, blonda mea iubitä, 
cum se face de esti singurä astä noapte? 

Venus. Atelierele din insula Lemnos ale 
celui mai nesuferit dintre soti si ale celui mai 

prost dintre zei au luat foc, eu ajutorul unei 
mâni binecuvântate. Vulcan a plecat în grabà 

st le stângä. Acestei fmprejuräri, pres 
meu iubit, datorim prilejul unei nopti d 
desfätare. 

Vulcan (in ambrä). Nelegtuito; îmi vei pläti-o 

scump| | | 

Venus. N'ai auzit un glas ? 
Marte. Fi fârà grijä, dulce Venerä. Vulcan 

e aeum la Lemnos si suflà în foeul nprasnic. 
Dar spune-mi, eum de-ai iesit nezärità din 

palatul lui Jupiter ? Unde ‘fi sunt fnsoti- 

toarele ? unde e Cupidôn ? 

Venus. Am spus märinimosului Jupiter cä 

mä doare capul, si i-am cerut fngäduirea sä 
mi retrag. Insotitoarele mele au rämas .în 

colturile aseunse ale palatului,. fn bratele 

éroilor si ale satirilor voluptosi. Cupidon a 
râmas la bufet. 

Marte. Copilului ästuia fi plac prea mult 
lucrurile dulei. O sä-si striee dintii lui mienti 
si drägufi.
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Venus. Asà sunt toti copiii, .puternice zou 
al räzboiului. oo ‘ 

Marte (deschizänd poarta palatului.) Deschide-te 
poartä fermecatä ce duce în camera de eul-. 
care a celei mai frumoase dintre iubitel 

Venus (ctzändu-i in brate). Zeule vânjos, ia-mä 
în brafele tale si du-mä pe sus ca pe un fulg 
de panä la culcusul cel moale (intrà amändoi, 
izbind usa), - ‘ 

Vulcan (iese fn fata palatului, fierbänd de mänie), 
Femeie .nerusinatä, cea mai nelegiuitä dintre 
zeife, cea mai necredincioasä dintre soit, asta 
tira fost dragostea pentru mine? M'ai minfit 
zi eu zi, clipä eu clipt. Mi-ai fécut jurä- 
minte de credinfi fnaintea lui Jupiter, si 
acuma mä inseli eu acest crunt mäcelar .ce 
n'are nimicsfânt pe Îume. Opopoi, zei nemu- 
ritori, vi jau martori ai räsbunärii mele... 
Pilda ce voi da-o sû slujeascï pentru toti cei 
ce-si calek cuvântul si legäturile sfinte ale | 
cäsätoriei... Opopoi! | 
(Doux umbre, Helios $i Mercur, se aratä de deparie). 
Mercur. Ce strigäte se aud, zeule ce vezi 

gi auzi toate. 
Hclios. E Vulcan. | 
Mercur. Ce taink ai sk-mi spui, Helios, de
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nai chemat din mijlocul petrecerii? Nu pu- 
teai sä astepti un alt prilej? 

Vulcan (ain depärtare) Opopoi, opopoi, ne- 
norocire fie sotie necredincioasä! | 

Helios. Ascultä, zeule eu aripi la picioare, 
e Vulcan ce främântä în mintea lui fngustä 
o räsbunare sângeroasä. Frumoasa Venus s'a 
ficut neväzutä dela banchetnl lui Jupiter, 
adunätorul de nouri, venind pe furis en Marte 
sà guste fmpreunä pläcerile oprite ale dra-' 
gostei. Zeul barosului i-a pâändit si se pregä- 
teste sä-i pedepseascà. 

Mercur (rizäna). Ce spui, frate Helios, e cu 
putinfä ? Venus ce päreà atât de rusinoasä 
si de desprefuitoare!.. Nu se poate. 

Helios. De ce nu se poate? 
Mercur. Pentrucä i-am fäcut si eu curte 

si n'a voit si-mi räspundà. Ce pute st gà- 
seaseä îÎn Marte? Un mäcelar sängeros. Nu, nu. 

Vulcan (apropiindu-se.) Opopoi, nelegiuitale 
Marte, în eurând vei cunoaste puterea lui 
Vulean. * | 

Ielios. Aï auzit? Trebue st nu-l Ristim sk 
facä vreo neghiobie. Desteptäciunea n'a fost 
niciodatä darul lui Vulcan. 

Acrcur. SX mergem la dânsul.
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Helios (tar). Ei! ei! cine-i acolo ? 
Vulcan. Cel mai nenorocit dintre zei: Vul- 

can. Dar voi ? 

Mercur. Prieteni. 
Vulcan. Cine ? 

Helios. Helios si cu Mercur. 
Vulcan. Vai, zeule ce vezi toate, euvintele 

tale n'au fost decât adevärul cel mai desi- 
värsit. Mä fnçgealä, zei ilustri, mi fnsealä 
Venera cea necredineioasä. 

Mercur. $i ce ai de gând s4 faei acum ? 
Vulcan. Mä voi räsbunà. Voesce numai de- 

cât sânge. 

Hclios. Nu te aprinde prea tare. 
Vulcan. Mânia fmi sufiä în simtire, eum 

suflä puternicul foi în focul cuptoarelor mele! 
Va curge sânge din trupul moale si cald al 
Venerii si din coapsele viguroase ale lui Marte. 

Helios. Pe Styx, Vulcan, nu mi se pare cà 
esti în toate mintile. 

Vulcan. Pentru ce ? 
Helios. Ce vorbesti de sânge? uiti cä suntem 

eu totii zei nemuritori si c4 nu ni-e dat sä 
piérdem o picäturä de sânge ? | 

Vulcan. Voi implorà Parcele, voi implorà 
pe Jupiter s rupä acest destin al zeïlor,
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ce-i face nemuritori. Räsbunarea mea va fi 
eu atât mai strälucità. 

Helios. Pe Hades, Vulcan, mare lucru sù 
nu fi mâncat elebor... Ce vorbesti de Parce 
si de Jupiter? Nu stii eà nimänui nu-i stä 
în putintä sä ne räpeascä nemurirea? Marele 

Jupiter, chiar, n’ar puteh-o, dacä ar voi-o. 
Vulcan. Opopoi! Sunt un nenorocit dacä 

nu mä pot räsbunà. Ce-mi rämâne de fäcut 

atunci ? 

Helios. S'o alungi din ilustrul täu culeus.' 
Mercur (se-3ÿ. ati o idee nimeritä pen- 

tru mine. Dragostex eu femeile divortate 

merge mai usOr (tare). Da, zeule puternic, în- 

.geläciunea Venerii cere o pedeapsä meritatä. 
Cum n'o poti trimete în Hades, de oarece nu 

e muritonre, cel mai bun lueru ar fi sk te 

desparti de ea. Prinzând-o în bratele lui Marte, 
despärtirea va fi ugoarë, si toate cheltuelile 

divortului vor cädeà asupra necredincioasei 
sotii. 

Vulcan. Pe Polux, vorbesti adevärul, zeule 
eu aripi la‘picioare, dar durera mea e prea 

mare pentru a mä mulfumi eu atât. Voiesc 

o räsbunare sângeroasä; voiesc s-i las legati 
într’o fmbrätisare nelegiuitä, spre a fi väzuti
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de zei si de onmeni si spre à fi batjocura 
tuturor, 

. Helios. Ti-ai pierdut mintile, Vulean (il ia 
de brat). Oeence. ti se fntâmplä tie, acum, li 
s'a. fntâmplat multora. Gândeste-te ct mai 
tonte femeile fnscalä. pe bärbatii lor si dacà 
acegtia s'ar räsbunà cum voiesti tu sä' faci, 
ar curge numai. pârae de sânge fn valuri re- 
pezi. Asta sä-fi slujensek de mângâere: ccence 
se intâmplä multora nu e o rusine mare de 
ti se fntâmplà si tie. 

Vulcan. Opopoil 
Helios. Gräbeste-te, zeule cn -bratele vân- 

joase..…. Simergem fn camera de eulcare, unde 
vom gäsi pe cei. doi iubifi fnlänfuiti în pânza 
de otel, neväzutä, pe care ai.fntins-o în jurul 
patului.de aur. Noi fti vom sluji de martori. 

Mercur. O idee nimeritä, zeule ce vezi totul. 
Pentru.a.aveà o dovadä si mai strälueiti de 
Ançeläeiunea Venerii, sä trecem. pe la asty- 
nomie!). Märturia noasträ putând sä fie pus 
la fndoialä, sä luäm pe astynom. ca - st. faci 
constatarea legalä. : 

Helios.. Hustru.fiu al Maci, minter ta e 

© 1)'Astynomie=comisariat,
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un: cuib de fnfelepciune, jar sfatul tin e eu- 
‘minte. Si mergem la astynomia ce se vede, 
unde:licärese cele douï felinare rosii ea doi 
ochi rosii de python. 

Vulcan (so lask luat po sus, gemänd.) Opopoi! 
opopoi! 

Mercur (sie-si). Lucrurile merg bine. Când 
va fi despärtitä, Venus nu va fi asà de sgâr- 
cità cu. darurile ei. 

Helios (bätind în usx). Heil Hei! Astynomos! 
Astynomul (äinïuntru) Ce se aude? Cine 

bate? 

Mercur. Oameni buni, astynomos; deschide! 
Astynomul (iesind). Ces'a intâmplat? Pentru 

ce atâta sgomot! | 

Helios. Vino repede. Trebue si mergem 
pentru o constatare dé adulter! 

Astynomul. Si pentru atâta lucru, un sgo- 
mot asà de mare? Ati mâncat elebor? 

Helios. Gräbeste pasul, o astynomos (merg 
cu totii). 

Astynomul (se opreste deodatx). Trebue sä. mä 
fntore fndärät. Mi-am uitat ceva. 

Helios. Ce? 
Mercur. Ce?
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Astynomul. Mi-am uitat brâul tricolor; für 
dânsul nu pot aveh calitate de astynom 
(inträ fn astynomie, incinge tricolorul gi pleack apoi 
eu totii). 

SCENA IV 

(In odaïx de eulerre a Venerei. Venus e în pat). 

Venus. Iubitul meu nepretuit, zeule pu- 
ternie al räsboaelor crâncene, aveà-vei fndu- 
rare de rugämintea roabei tale? aseulta-vei 
cuväntul ei plin de dragoste? 

Marte (pe marginen patului). Vorbeste, zeitä 

adoratä fn Pathmos. si în Cythera. Dorintele 
tale sunt porunci pentru mine. 

… Venus. Tu, care esti atât de nefnduplecat 

eu alfii, te aräfi totusi atât de dulce cu 

mine! 

Marte.'Focul dragostei fmi fuge prin vine 
si-mi fmblânzeste cerbicia. Vorbeste deci, zeità 

eu sânii mici, puternieul Marte te ascultä. 
Venus. Imi figäduesti pestelele nemuritonre? 
Marte. Ii fâgäiduese. 
Venus. Tu esti zeul cel mai viteaz si cel 

mai crâncen fafä de dugmani; increderea mea 

fn tine, Marte, nu mai poate fi deci pusà
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la fncercare. Agi dori totusi ca längä mine 
sä nu fi zeul räsboiului: sä nu cunosti alte 
lupte decât cele ale dragostei; sä nu cunosti 
alt câmp de bätälie decât cel al patului dulee 
si moale. ITubitul meu stäpân, asi voi si 
te simt mai aproape de sânu-mi :cald. | 
Mare. In curând te voi strânge, zeità iubitä, 
in strângerea de fer a bratelor mele. 

Venus. E ceva ce mä fntristeazä totusi. 
* Marte.. Vorbeste, Cytheree. | 
Venus. Pentru ce nu voesti niciodat* sx 

scofi platosa de zale? pentru ce ’ntotdeauna 
pui fntre noi acest zid de fier! 
arte (intanecändu-se). Ah, Venerä, cuvintele 

tale mä dor. 
Venus. Scoate platosa, sä te simt mai aproape 

de inimë. oo e. 
Marte. Tmi poti cere orice, zeifä a pläcerii, 

dar aceastä jertfä nu ti-o pot face. Niciodatä 
În viafa mea nu mi-am scos zalele;. lumea e 
plinä de atâtea fnseläciuni si de atâtea pri- 
mejdii, fncât zeul räsboiului trebue sx fie în- 
totdeauna pregätit de luptä; nu se cade ca 
vreo fmprejurare nenorocitä sä-l prindä pe 
neasteptate. D 

Venus. O Marte, crunt räpitor de inimi, 

41646 ° . 5
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sânul meu fraged e sdrobit de otelele platosei 
tale. Dacä nu voesti sä sângerez, amestecând 

. pläcerea eu o durere maï mare, aruncä atunei 

de pe tine aceastä nelegiuitä tunicë ce mä 

inteapä. 
Marte (euleändu-se a pat). Niciodatä n'o voi 

face-o, blonda mea iubitä. 

Venus. Niciodatä? 

Marte. Niciodatäl 

Venus (se intoarce pe cealaltä parte). Noapte 

bunä, crudule zeu. 

Marte (intorcindu-se si el pe cealaltä parte). Noapte 

bunä, capritionsa mea zeifä. 

(Câteva clipe lungi de täcere). 

Venus (incet). Ai adormit, Marte? 
Marte. Nu. Dar tu? | 

Venus. Nieï eu! 
Marte. Esti supäratä? 
Venus. Simt c'o sä-mi treacà. 

‘Marte. Nu trebue sk ceri niciodatä ceeace . 

nu ne e în putinfà. 
Venus. Dacä asi cere ceeace e lesne de fäcut, 

ar fi o jertfä prea neînsemnatä pentru à fi 

si o märturie de dragoste. 
Marte. M4 ierti?
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Venus. Fatä de tine nu pot aveà mânii 
lungi, zeule adorat. 

‘ Marte. Voesti sà facem pace? 
Venus. Si facem. 
Marte. O särutare, dulce Venus!. 

Venus. Fur-o de pe gura mea. 
Marte. Iat-o (voesto st se fntoarex gi nu poate). 

Pe Styx, ce fnseamnä asta? 
Venus. O astept si nu vine. Nu te prea 

gräbesti, zeule ce iubesti mai mult räsboiul 
decât dragostea. 

Marte. Pe Styx, pe Hades, ce fnseamnä 
asta? Nu mä mai pot fntoarce. 

Venus (plängänd). Nu mx mai iubesti. 
Marie (mugind). Opopoi, pe zeïi infernalil 
Venus. Ce e? (rocste 5% so fntoarcX gi nu poate). 

Pe Hecate, nu stiu ce simt pe trup! 
Marte. O putere neväzutä mä fnläntueste. 
Venus. Corpul mi-e fncätusat de ceva ne- 

väzut. 
Marte. Nu simt nimie pe piept din pricina 

platozei, dar picioarele fmi sângereazä în niste 
legäturi puternice. 

Venus. Peste tot pielea mi se curmä fntr'o 
fmbrätisare de fier. 

Marte. Opopoi! opopoil
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Venus. Ce putere täinuità mä sfarämä? Nu 
e moartea cu mâinile ei reci? 

Marte. Ce -caut în acest pat blästämat, plin 
de farmece neînfelese? 

. Venus. Nu vei spune cä sunt eu de vinä, 
zeule crud! 

Marte. Tu esti de vinà, zeifà preféeuté; tu 

m'ai ademenit în aceastä cursä si ai fi voit încä 

‘sä-mi scot si platosa ca sä fu prada lan- 
turilor neväzute. 

Venus. Nevrednicia ta n’are nici o mäsurä. 

Marte. Indräzneste sä mai spui odatä! 

Venus. Esti un nevrednie, fnchipuindu-fi ci 
ti-am întins curse. : 

Marte. Asteaptä, femee nelegiuitä, sä-fifrâng 
gâtul (voeste s4 se fntoarct gi nu poate). Opopoil! 

opopoi. | 
Venus. Esti o fiarä imbätatä de sânge. Nu 

visezi decât räsbunare. $tii cum îti spun cei- 

lalti zei? 
Marte. Nu aprinde foeul din sufletul meu. 
Venus. Toti fti spun: mäcelarul. 
Marte. Nenorocire tie, cäci nu vei scäpè 

din bratele mele räsbunätoare. O zei nemu- 

ritori, o Jupiter, adunätorul' de nouri, alun- 

gati dela mine farmecele pe cari le-a adus
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asupra capului meu aceastä blästämatä femeie! 

(Se aud pasi afarä). 

Venus. Se aud pasi. 
arte (ascuttind). Sunt tovaräsii täi nelegiuiti. 

Venus (tremuränd). Groaza mi-a intrat în. 
suflet. Jupiter, tatäl meu iubit, apärä-mä de 
mânia lui Vulcan. 

Marte. Crezi cä e Vulcan? 
Venus. Blästämul zeilor cadà asupra ta, 

Marte! Cine te-a pus sä vii la mine astäsearä: 
‘tu esti vinovatul. 

Marte. Ba, tu. 

Venus. Ba, tu, cäci dacä nu te jubeam, 

n'asi fi acum amenintat* de räsbunarea lui 
Vulcan. 

O voce de afarä. Deschdei 
Aarte. Ai auzit? 

Venus. Ai auzit? 

:ÆMarte. Pst, nu vorbi! Niei nu sufàl 
Venus. Sunt moartà de fricä. . 

Vocea. In numele marelui Jupiter, stäpà- 
nitorul oamenilor si al zeilor, deschideti: sunt 
astynomul circumscriptiei. 

Vulcan. O astynomos, nu lovi în zädar. 
Nelegiuitii sunt legati în pat fn lanturi ne-
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väzute. Lasä-mä sä sdrobese usa eu o lovi- 
turä de pumn.. 

(O bubuiturä în us. Vulcan, Mereur, Helios si Asty- 

nomul inträ).. 

Vulcan. Opopoil V'am prins insfârsit! Jmi 
veti pläti scump fnseläciunea. O, Venus, cätea!) 

nerusinatä, asta fi-a fost cinstea, asta ti-a fost 

dragostea prefäcutä, astea ti-au fost desmer- 

därile tale fnveninate?! Nu stiu ce mä opreste 
sä te ucid. Jar tu, Marte, mäcelar fioros, 
vei cunoaste pedeapsa ciocanelor mele. Am sä 
vä pun pe amândoi pe foc. 

Marte. Opopoi! 

Î Helios (lut Mercur). Fiu al: Maci, nu-l Jäsà 

sa facä pälägie. 

Mercur. Tinisteste-te, Vulean, o sä te audä 

zeii dela banchetul lui Jupiter. 

Vulcan. Nu-mi pask niei de zei, nici de 
oameni: voesc räsbunare. 

Helios. Heï, astynomos, fä-ti datoria. Încheie 
procesul-verbal. 

Astynomul (scoate cerneala gi condeinl, serie citind): 

» Eu, astynomul cireumscriptiei Olimpului . . 
Vulcan. Am sä te dau afarä din casa mea, 

  

1) Cuväntul e in Homer.
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femeie nerusinatä. Sä te duci la tatä-täu, la 
Jupiter, dar sä-mi dai fndärät toate darurile 
ce ti-am fäcut fnainte de nuntä si dupä nuntä. 

Venus. lertare, märinimosule Vulcan! 
Vulcan. lar acum o sä vä las astfel legati 

patruzeci de zile si patruzeci de nopfi spre 

batjocora zeilor. ‘ 

Aercur (invértindu-se” pe lâng* Venus, incet). 

Crede-mä ex compätimese eu tine, dulee Venus... 
Inaïntea ta însä se deschide acum o frumoasa 
cale: despärtindu-te de uriciosul Vulcan, vei 

puteà gustà dupä voinfà din toate _pläce- . 

rile ce ti-au fost oprite pânä acum. 

Venus. Nerusinatule! 

Vulcan.…. Patruzeci de zile am sk vä tin 

astfel, nemâncati si legati. Opopoil opopoi! 

(Câtiva zei inträ însotind pe bätrânul Nepton) 

Neptun. Ce fnseamnä acest sgomot? Am 
päräsit palatul ilustrului Jupiter pentru à 
vedeà care e pricina atâtor tipete. 

Vulcan. Opopoi! Priveste, Neptun, inselä- 
ciunea Venerii, sotia mea necredincioasä. 

Neptun. Si ce ai de gând sâ faci acum, 
Valéan ! ? 

Vulcan. Sä-i tin astfel legati patruzeei de
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zile si patruzeci de nopti, si apoi sä trimet 
fndärät acasä pe Venus. | 

Neptun. Hotäririle tale nu sunt cuminfi 
zeule'fnselat. Au nu ai pe suflet demnitatea 
zeïlor ? nu vezi cä credinfa piere pe fiecare 
z1? Pentru a mai avea fideli, trebue sx ne 
arÿtäm eu aderärat zei, acoperind micimile 
ce ni s'ar puteà fntâmplà. Nu trebue s% dim 
pilde urîte Oamenilor, dacä voim ca fumul 
jertfelor s4 se mai ridice spre noi. Nu te 
gândesti oare la szomotul ce vor face ziarele 
când vor afà de acest scandal divin? Curierul 
Olimpului se va vinde fn mii de editii, räs- 
pändind fn toate pärtile ruginea ta ce e si 
ruginea noasträ, à zeilor. | 
… Zeit (in cor). Cuvintele tale sunt fntelepte, 
Neptun. D 

Neptun. Pentru aceea, fnainte de a se prinde 
. de veste, desfä-i din lanturile neväzute. 

Vulcan. Nu-i voiu desfacel 
Zeïi (in cor). Aseultä povata zeului ilustru 

si desleagä-i din lanturi. 
Vulcan. O fac pentru tine, Neptun, . pe 

care te-am cinstit fntotdeauna ca pe un tatà. 
(Vulean risipeste lanturile. Marte svâcneste deodatä 

pe ust).
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Helios. Héïi! Marte, ti-ai uitat coiful si sabia. 
Mercur (rârând). S'a fâcut. neväzut. 
Neptun. Aseultându-mä, Vulcan, ai arätat 

mai multä fnjelepciune decât mine povätuin- 
du-te, cäci e mai greu sk asculti decât sk po- 
vätuesti. Acum îti mai dau fncx un sfat. 

. Vulcan. Te aseult. 
Neptun. Inainte de a te despärti de cea 

mai frumoasä dintre zeite, de seumpa mea 
nepoatä Venus, fnchidete eu ea fn palatul 
täu trei zile si trei nopti. Si dacä nu va is- 
buti sä te fnduplece so erti fn acest rästimp, 
trimete-o fndärät la Jupiter. 

Tofi zeii (afart de Mereur). Ascultä-i porafa 
fnteleaptä, zeule ilustru! 

Vulcan (dupx ce se eumpäneste). Te voi ascultà, 
Neptun. 

Venus (cäzändu-i în brate), Sotulmeu iubit, îti 
cer un rästimp mai scurt, pânä când aurora 
cu degetele de trandafiri va bate fn geamurile 
palatului. Dacä nu mx vei iertà pânëä atunci, 
sä mä alungi din culcugul täu, eu ocärile 
cele mai mari. 

Neptun. Acum, zeilor, nu ne rämâne decât 
sä né ducem strigând: noapte bunä, Vulean 
si Venus!
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Zeï (iegind). Noapte bunä, feriéifi soti! 
Mercur (sie-si), Am scäpat-o gi acum din 

mânä! 
Un reporter (ce stätuse neväzut într'un colt). Si 

acum repede la tipografia Curierului Olim- 
pului: mâine dimineafk toatä lumea va cu- 
noaste adulterul din Olimp, în editie specialä.



coreeeee 

INTRO ZI DE CURSE … 
— SCENETÀ — 

  

In salonul lui Aristide Markiani. Po un fotoliu Tina, 
neräbdätoare, priveste mereu spre usk... Ora 7 seara. 

Inträ Toto Heleseu). : 

Tina (venind spre us). Tu esti, Toto? 
Toto (eu o miscare de pärere de räu). Da, eu. 

- N'am ce face... eu sunt! Crede-mA c’as vrea 
sä fie altul. (li is mänele) Stii cÂ ardl 

Tina. Ah, Toto, nu mai träiese de fricä. 
Toto (o srutx). Mititica! (privind de jur împre- 

jar). N'a venit fncä? 

Tina. À fost fn lipsa mea; a fntrebat de. 

mine $i a plecat apoi. ,Nu stiu ce aveà 

domnnl, mi-a spus Katy, dar erà tulburat. 

M'a fntrebat la ce orä ati iesit si apoi s’a 
dus färä sä zicä o vorbä‘. Ah, Toto, Toto, 
sunt nenorocitä! Ce sä fac?
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Toto. Intâiu trebne sä nu te sperii. Linis- 
teste-te. .…. $tii ce? Sä facem ca si cum nu 
s'ar fi fntâmplat nimic (ii ia din nou mânele). 
Mä iubesti? 

Tina (tace). 
Toto. Cine tace, nu zice nu. Ce mâni albe 

si frumoase ail 

Tina. Toto! : 
Toto (strutindu-le). Fiindeë le-am särutat atât! 

O mânë de femeie nu-i albä si frumoasä de- 
cât särutatä. 

_ Tina. Toto, Toto, poate sä vie! Nu-i timpul 
acum. Ce spui tu: m'a väzut, ori nu m'a 
väzut? . : | 

Toto. Nu te-a väzut. 
Tina: De unde stii? Cine ti-a spus? . 
Toto. : Mai fntâiu pentru cé... ask vreau 

eut... Îmi spune ceva cä nu te-a väzut 
(stipânindu-se). Si pe urmä sunt sigur; da, sunt 
sigur! Aristide e bärbatul täu. 

Tina. $i ce are a face? 
Toto: Cum ce are a face? E bärbatul täu, 

nu-i açà?... Ei bine, draga mea, un bärbat 
nu vede, nu poate si vadà, prin definitie.. 
Toatä lumea stie; vecinul, birjarul, trecätorul 
nepäsätor pot sti; bärbatul fnsä nu trebue sx
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stie nimic, nu poate sä vadä nimic. SA în- 

dräsneascä numaï Aristide sû spunä ceva Si 
sù vezi ce irag räspundel 

Tina. Ce i-ai räspunde? 

. Toto. Cä nu-si fndeplineste datoria de bär- 

bat. Bärbatul trebue s% fie orb. | 

Tina. Cum poti glumi toemai acum (ii ia 

mâna). Pune mâna pe inimä de vezi cum bate! 

Si tu râzi; ce-fi pasäl Dar stii cä dacä ne 

prinde, ne ucide pe amändoi? 
Toto (din din cap). N’ar fi ru s* fiu ucis 

pe câtva timp... As scäpà mai fntâiu de da- 

torii si apoi as începe viata din nou! Trebue 
sà fie fermecätor, s% fncepi viafa din noul 

Negresit cä tot eu tine ag vol s'o incepl Nu 
te las! 

Tina. Lasä-mäl (se smuncette) Nuti dai 

seamä de primejdie. In loc sä-mi spui ce 

crezi cä e mai bine de fäcut, glumesti. 
Toto. Ce vrei sä-fi spun ? 
Tina. M'a väzut ori nu?. 
Toto. Eu zic nu. Dar, la urmë, de unde 

voesti sä stiu ? 

Tina.’ Va sä zicä nu stii... asà... nu 
stiüil... Asta fnseamnä cä m'a väzut. Mär- 

turiseste-o!
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Toto. N'am zis nimic. 
Tina. Ai märturisit-o. Bun.: Ne-a väzut. 

Mai nenorocit, Toto... Il simteam tot timpul 
în spate. Parcä fmi spuneà cineva c4 mX ur- 
märeste gi-mi erà fricä s% mä fntorc... Am 
intrat la tine..…. 

Toto. Ca o pasäre speriat.…. 
Tina. L-ai väzut cum se fnvârteà fn jurul 

casei... cum pândià spre usä si spre gea- 
muri... $i eu ce putere à sunat? Ai f is 
cä voià s4 sdrobeasc* totul. Trebue sä stie! 
(främäntindu-se). Nu se poate altfel, Ce mx fac 
eu ? Spune, ce mà fac? Cine s'ar fi asteptat ? 
îl stiam la Bäneasa. 

Toto. In adevär, bärbatul täu a cézut ca 
un fir de pär fn mâncare. 

Tina. Toto! 
Toto. Pentru ce nu sa dus Ia Bäneasa ? 

Cine I-a. pus s% rämânä în oras ? Te bänuià 
poate ? | | 

Tina. Nu, nu. Niciodat* n'a arätat cà mä 
bänuieste. Intâmplarea numail Ab, ce fntâm- 
plarel Când mä gândese cä acusi trebuie s 
vinä, si cé ne gäseste pe amândoi aici, stând 
de vorbä, fmi vine sx fug fn lumea largä. 
Tu nu-l eunosti. Nu stii de ce-i în stare,
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Toto, O sä-l redem acum de ce-i în stare. 

(dupä o chpi)e, Adecä la drept vorbind, n'as 
prea vreà s'o väd; n'as fi tinut chiar sà viu 

astäsearä la masä la tine. Pentru fntâia oarä 

în viatä, crede-mäl! 
Tina. Atât ar fi trebuit sä nu fi venit! Ce 

ar fi zis? Ar fi fost ca si cum i-am fi mär- 
turisit totul. e. 

Toto. Asta mi-am zis si eu. Trebuie sä mä 

due, n’am ce face. SX mä arät fndräsnet. Si- 

apoi de trei ani n’a trecut o singurä dumi- 
nic* în care sä fi lipsit dela masä la voi. Ar 
fi fost ciudat sä lipsese tocmai acum când 
te-a väzut. 

Tina. Va sû zicé m'a väzut?. ... 

Toto. Adecä nu, când ti.se pare cä te-a 

väzut. | 

Tina. Ah, Toto, fnvatä-ma ce.sä. fac? Ce 

sä-i spun? Sunt cu moartea în sufñlet. 
Toto. Cel dintâiu lucru de feut e sä-i spui 

cä nu-i adevärat, si cel din urmä e tot ästa. 

Nu e adevärat! Cum n'are nici o probä sigurä, 
nu poate dovedi eu nimic. 
s Tina (främântändu-se), Pentru ce am venit 

azi la tine? De-as fi stiut! 

Toto. Eu ce fi-am spus? Nu veni! Ne as fi
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dus si eu la curse, dar afark de asta aveam 
parcä o presimtire c* o s% se intâmple cevà. 
Nu stiam ce, dar oricum... Jatä cÂ s'a în- 
tâmplat! 

Tina. Nu mai rämâneà decât sk dai vina 
pe mine! 

Toto. Nu. Dar tu ai finut numai decât sx 
vii azi la cinci. Te-am rugat sÂ nu vii, n'ai 
voit fnsä cu niciun pret. 

Tina. De unde voiai si stiu c# Aristide 
nu se duce la curse? Când a voit s4 mä ia 
si pe mine i-am räspuns cä mä doare capul 
si cä nu mä duc. Tineam sä te väd. Eu nu 
träiese decât când sunt lângä tine, decât când 
sunt à ta... Si acum în schimbl... Nu, nu 
‘asta nu-i viatäl... 

Toto. Sterge-ti ochii..… Nu fi copilä... Hai, 
repede.... Nu-i vina ta, e a mea, 

Tina. Nu-i nici vina ta. 
Toto. Atunci e a lui Aristidel Cinel-a pus 

sä te urmäreascä! 
Tina. Crezi c4 m'a urmärit? 

Toto. Psst! Nr cred nimic..… (seaud pasi 
în vestibul), Vine! (solemn). Si va sk zick Aris-. 
tide e la curse, à fntârziat putin. 

Aristide (äin ugt). N’am fost la curse:
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Toto. Bunäseara Aristide, de tine vorbeam. 
Cum n'ai fost la curse? Nevastä-ta fmi spuneà 
cà te-ai dus la Bäneasa. 

Aristide. M'am fntâlnit eu un prieten si 
ne-am dus ajurea... Am fost sÂ vedem pe 
Mladiki, care e bolnav, dar numai pânä la 
cinci. (Privindu-i eu incordare). Numai pânä la 

cinci. 
Tina. Si dela cinci pânä acum unde ai fost? 

Aristide (silabisind). La cinei, am venit; am 

trecut pe Calea Victoriei, apoi pe strada Cle- 
menfei. .. am Sträbätut prin Grädina Icoanei… 
si apoi am intrat pe strada Armasgului. mn 

Ei bine? 

Toto. Si pe urmä? : ; 
Aristide (trâäntind mänusgele pe masi). Va faceti 

cä nu fntelegetil Hal vä faceti cà nu înte- 

legetil Nu më asteptam la atâta fndräsnealä. 

(cütre Tina). Ei bine,.te-am väzut!... 

Tina. Pe mine? Da, am iegit sä iau putin 

aer, mä dureà capul... M'am dus pe buleyard 
spre Cotroceni. 

Aristide. Nu, nu. Sä nu crezi à merge... 
Te-am'väzut cum ai cotit pe Clementa, cum 
ai trecut prin grädina Jeoanei gi ai apucat 
prin Armasul. Infelegi tu, te-am väzut!... 

616 $
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- Tina. Ti-a pärut: N'am fost pe acolo. Dar 
ce ai de .vorbesti asà de rästit? 

Aristide. De ce vorbese rästit? Vrei sä stii? 
Ei bine, o sä-fi spun: mä inseli. Stiu totul! 

Tina. Aristide! Nu suntem singuri. Ja seama 
ce vorbesti. . 

Aristide. Tocmai cä nu suntem singuri 
* (arätänd pe Toto). Jatä si complicele. 

Toto. Eu? 
Aristide. Tu. 

Toto (tace). 
.. Aristide. De ce taci? Vorbestel 
. Toto (tace). 

Aristide. Vorbeste, fti spun! . 
Toto. Sä vorbese? Te aseult fncä! Taci si 

tot te ascult. Intelegi tu acum de ce nu zic 
nimic? 

Aristide. N'ai ce réspunde. 
Toto (rece). Ascultä, Aristide. Tu te-ai nàs- 

cut la Sinaïa si eu la Bucuresti. Ai câtevà 
sute de metri de fnälfime mai mult ca mine, 
nu zic nu, dar tot cred cä mx iei prea de 
sus, dragul meu. | 

- Aristide (inspumând). N'o sä-fi meargä cu 
astfel dé :glume... (cätre Tina). Te-am väzut 
cänd ai intrat la dânsul. Ati tras obloanele
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de lemn dela ‘usk, dar ce are -aface! Stiu 
bine cä erai tu. Am sunat si nimeni nu mi-a 
räspuns, desigur c'ai dat drumul si la ser- 
vitori fn oras. Ati râmas singuri; credeati cÀ 
eu sunt la Bäneasal Ha, dar am sä-mi fac 
dreptatea ce mi se cuvine. Aveti fndräsneala 
sa spunefi cä nu-i asà? | 

Toto (stäpân pe el). Dar dacä ti s'a pärut? 
Aristide. Mi s’'a pärut? In astfel de lueruri 

si aparenfa ar fi un fnceput de realitate..…. 
Dar nu mi s'a pärut... Am väzut totul cu 
ochii mei. $i când am sunat, de ce n’ai legit 
tu, de ce n'a iesit nimeni dacä mi s’a pärut? 
V'as fi ucis ca pe nijte pui de vrabie, de 
aceea... V'a fost fricä. Märturiseste! 

Tina. Vino-ti în fire, Aristide. O st te 
ereadä domnul Heleseu nebun, cu presupu- 
nerile tale. Ti s’a pärut, omulé... Am fost 
pe Bulevard, eum fi-am spus si nimie mai 
mult. Aï väzut poate o altñ femeie, pe alt- 
cineva, eu care mai asemuit pe la spate... 

Aristide. O sä-mi spui acum c% nu te 
cunose pe tine! Erai tu: uite eu rochia asta 
gris-fer, si eu päläria ta eu päsäri. Spune 
n'ai iesit eu dânsa? ee 

Tina. Da. Dar asta nu fnseamnk nimica.
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Câte n'au pälärie cu paseri si rochie cn 
mine! .. 

Aristide. Si statura ta? 
© Tina. Si statura mea. 
Aristide. Si mersul ttu? 
Tina. Si mersul meu. Ce mare lucru! 
Aristide. Sk nu-fi fnchipui c'o s4 mx faci 

sä cred cecace spui tu si nu ceeace am väzut | 
ea... Afi avut noroc cä v'ati ferecat innäun- 
tru $i cù n'am putut intrà. Te-am pândit un 
ceas pe din fatä. Numai mai târziu m'am 
gândit câ mai e o iesire prin grädinä. Am 
venit repede acasX sk vid dacä nu esti aici, 
$i.în'timpul ästa tu ai plecat pe din dos. 
Asa-1? . 

Toto. Si dacä te fnseli? 
Aristide. Cum sä mx fnsel? De ce n'ai 

deschis atunci când am sunat si am bätut 
în usä? | 

Toto. Dar dacä erà altcineva la mine, cum 
puteam sä-fi deschid? 

Aristide. Alteineva? Cine atunci? 
. Toto. Imi pare cä ceri prea mul... 
Aristide. Trebuie sû stiu cine erà. 
Tina. Presupune. Nu, desigur chiar cà
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erà o altä femeie, ce-mi samänä..… Cum 
sä-fi deschidä? Judecä si tu. 

Aristide. Sä-mi spunä cine erà. 
Tina. Cum poate sä-ti spunä? 
Toto. Ascultä, Aristide, vezi o femeie in- 

trând la mine, eu rochia si päläria ca ne- 

vastä-ta, de unde scoti cä er chiar ne- 
vastä-ta? 

Aristide. Atunei trebuie sä-mi spui eine 

era? 

Toto. Era o femeie din lume... Cum pot 
sä-i dau numele?.. Cum ai crede tu una ca 
asta? As fi un om de nimic, dacä m'as juca 

cu cinstea si cu linistea unei femei... Gân- 
deste-te bine cä nu se poate. Fi si drept 
dupä cum esti Aristide. 

Aristide. Imi trebuie numele acelei femei! 
Toto. Recunosc cä seamänä eu nevasta ta. 

si eà se fmbracä uneori la fel... Recunose 

cä esti îÎn drept sk ai oarecari bänuieli... 

Dar nu-mi cere sk-i spun numele! E nco- 

menos... ]fi dau cuvântul meu cà erà altei- 

neva... Acum te-ai convins? 
Aristide. Nu se prind astfel de lueruri cu 

mine. Nu vreau sà stiu. O singurä dovadä 
poti face, dändu-mi numele. Altminteri stiu
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ce-mi rämâne de fäcut. Si va fi ingrozitor. Tiu totdeauna ceeace fägäduese, 
Tina. Aristide! | 
Aristide. Numele, atât vreau! 
Toto. Tii numai decât s# fac o mur- därie? | | 
Aristide: Mai bine o murdäric decât o crimä. $i apoi, aci nu suntem decât noi, prin urmare lucrul rämâne fntre noi. 
Toto. Imi juri cä nu vei spune nimä- 

nui? :': | ‘ 
Aristide. ti jur. 
Toto. O sx-fi parä ru... E cineva, ce-fi 

place si tie... | 
Aristide. Cine? 
Toto. Stiu ch-i faci si eurte.… Litty.… 
Aristide. Care Litty? 

._ Toto. Ci bins, dack vrei sk $tii numai decât, 
e Madeleine Gränescu. 

-. Tina (reset). Vezi, Aristide... Madeleine 
Îmi seamänx, si la staturä si la mers, si la 
pälärie si la rochie... Ce zici? ; 

Aristide. Litty! Litty Gräneseu, nu se 
poate! 

- Toto. Dacä fi spun. 
Aristide. Foarte bine. Acum trebuie sä-mi
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dovedesti cä tu ai relatii cu Jätty si cà astäzi 
la cinci a fost la tine. | 

Tina. Aristide! 
Aristide. Imi trebuie numai decit si dovada 

asta. Altminteri ti-as pute spune ec: minti. 

Nu-mi scapi din mânx, dându-mi un nume 

de femeie la fntâmplare. 
Toto. Si dacä n'as aveh niei o dovadä? 
Aristide. Trebue s% ai... o scrisoare... 

ceva... cât de putin. 
Tina. Aristide! 

Toto. Tii numai decât? 

Aristide (punând mâna deasupra buzunarului în 

care se vede forma unui lueru mare, un revolver poate). 

Numai decât! 

Toto (hotärit) Atunei bine. E vina ta 

(scoate o scrisoare din buzunarul hainei). Citeste! 

Aristide. (nitindu-se pe copertä, citeste) , Dom- 

nului Constantin Heleseu, strada Armasului“.… 

E serisoarea Madeleinei, o cunose (deschide 

plieul): Toto drägut, spune-mi de pot veni pe 
la tine. Duminecä la cinci? Grigutä pleacä 
la curse gi rämân singurä. À ta, Lätty“ 
(vesel, inseninându-se), Ai dreptate, asà e! Cine 

ar fi crezut! Jartä-mä, dragul meu. Imi pare
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räu de Litty, dar mai ru mi-ar fi pärut de 
nevastä-mea... 

Tina (ii smunceste scrisoarea din mân gi o citeste, 
galbenï de mânie), A! asà-il E Litty! De a- 
ceea nu voiaicuniciun pret sä viu la cinci! 
Asteptai pe cealalté! Iesil iegil



  

RU 

POVESTEA LUI COCO 
(FRAGMENT) 
  

I 

Coco se pregäteste... 

Constantin Viezure— pentru toatt lumea Coco — e 
bäiat de familie. Toti fi cautx prietenia ;: doamnele, în 
deosebi, pentrucä 6 fndräsnet, si fndräsneala lui nu dx 
de bänuit nimänui. E asà de tânär! Scena se petreco 
la bäi, unde legäturile se fac repede. Dimineata în 
pare, Coco stä do vorbä eu d. Valerian — 30 de ani,— 
din Bucuresti. Vorbese ca prieteni vechi, dest abia se 
cunose gi nu stiu aproape nimic unul de altul. 

D. Valerian. Câfi ani aï, Coco? 
Coco. Saptesprezece, am fmplinit în ziua 

Crucii.. | : 
D. Valerian. Nu pari. Si eu scoala eum 

stäm? am terminat ori terminäm? 

Coco (desgustat), Nu toemai bine! Mai am
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0 redutä: clasa patra. Mä prezint în Septem- 
vrie ca particular." ‘# 

D. Valerian (inmärmurit). Ce stai de vor- 
besti? 

Coco. Adevärul. 
D. Valerian.. Saptesprezece ani si clasa 

patra! Se poate? Nu mi se pare deloc. 
Coco (adäne). Stii dumneata, domnule Va- 

lerian, cä ’n ziua de azi toate par adevärate, 
afarä de adevärul fnsusi! 

D. Valerian. Nu glumesti, Coco? 
Coco. Nu glumesc. Curatul adevär1' 
D. Valerian. O fi curatul adevär, dar sä. 

stii cä-i un adevär foarte putin ceurat... 
Saptesprezece ani gi elasa patra! 

Coco. Si fncä n’am trecut-ol… Ce vrei, dom- 
nule Valerian, e grea viafa, nu-i ca pe când 
erai d-ta tânär.ca mine. S'a schimbat; exa- 
menele sunt mai grele. Si apoi ti se cer atâ- 
tea lucruri de care n'o sä ai niciodatä nevoie! 
O curatä pierdere de vreme. | 

D. Valerian. Si:pentru ce vrei st dai fn 
particular? pentru ce n'ai urmat la stat?… 

* Coco. Nu cë nu m'as fi ‘fmpäcat cu Statul. 
Dar, vezi, pe domnul Niculeseu nu puteam 
sä-l sufär.. Nu erà suptire de loc; se vedeà
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cât de colo neamul räu: fu de färan sau de 
popäl Si, cum ffi spun, fntr'o zi, mä scoate 
la lectie, la istorie, cÂ erà de istorie. MX {n- 
treabä despre dinastia Plantagenetilor. Nu. 
stiam nimic: dar nimiel eum nu stie brädu- 
letul ästa. Eu fnsä nu pot täceà: un obiceiu 
al meul! Trebuie sä vorbese, st spun ceva. 
Si-am fnceput sä fndrug. Ce spuneam anume, 
nici eu nu mai stiu, dar mi mergeh gura. 
Si unde de odatä domnu’ ‘Niculeseu se uiti 
crunt la mine, zicând: ,Viezure, nu te-am 
chiemat aci s% spui neroziil“ Mi-a tkiat 
sirul! Mam fäcut ros, si nu stiu ce-mi veni 
sä-i räspund: ,Nici sk le audl….“ S'a -{fn- 
furiat foc, à trântit eu pumnul în masä si 
a iesit apoi. M'a dat afarä pe tot anul. Nu-mi 
pare räu. Mai bine particular! Sunt liber, si 
nu-l voiu vedeà pe domnu’ Niculeseu decât. 
odatä pe an. Tot am câstigat ceva. : 

D. Valerian. Si tatäl dumitale ce-a. zis? 
Coco (eu cena mai fireasct mirare). Papà? Ce sà 

zicä papà? Nu l-a dat pe dânsul afarä, ei 
pe mine. 

D. Valerian. Ori eum, papà aveà tot drep- 
tul sä.. 

Coco. Dumneata nu cunosti pe papa! Dar
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deloc, deloc! Papà e bun. Nu-l laud pentrucä 
mi-i tatä, cäci fntre noi ästia nu fnseamnä 
nimie... Dar asà-il Are idei sknätoase: nu se 
amestecä în ce nu-l priveste. O, papà e un 
om... e tin om cum s% zic? Nu gäsese cu- 
vântul, dar asà cä-i drept? 

. D. Valerian. Ce? 
Coco. Cuvântul. 
D. Valerian. E drept. Mai ales cä nu l-ai 

gäsit! $i va sä zicÂ papà nu-fi spune nimic 
-Cai fntârziat atât; nici ceilalti? 

Coco. Dumneata, domnule Valerian, nu ne 
cunosti familia. Nimeni nu-mi spure nimié, 
nici papà, nici surorile, nici mama, cAnd träià… 
N'am auzit în vieafa mea o vorbä rea, dela 
cei din eask. | oo . 

D. Valerian. Se vede c'ai fost bun si as- 
cultätor. | | 

Coco (zâmbind). Dimpotrivä. 
D. Valerian. Nu te fnteleg,. Coco. 
Coco. A! domnule Valerian, ai cetit de si- 

gur mai multe decât mine, dar tot eunose si 
eu lucruri pe cari dumneata nu le cunosti. 
N'am fost bun, dimpotrivä am fost räu, ru 
cum nu-fi poti fnchipui. Când eram mic, mä 
supäram din toate cele, plângeam, mä apu-
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cam la bätaie, nu voiam sä viu la masä.… 

Tuturor le erà frici de mine gi mÂ cäutau 
rugätori eu ochii, ca sä-mi intre în voie. 
Bietele surori, numai ele stiu câte au suferit 

de pe urma mea!.Totdeauna mama fmi dä- 

deà dreptate mie. Puteam sä fac or’ce, tot 

eu eram ,bäiatul cel bun al lui maman“. Di- 

mineafa, numai pe mine mä fntrebà ce sk 
pregäteascä la masä, cäci dacä nu-mi pläceà 

un fel, isbeam tacâmul de podele, si nu mân- 

cam nimic toatä ziua. Sä fi väzui atunci pe 

maman cum alergà dupä mine, cum mä sä- 
rutà si cum fmi cereà iertare, c4 doar m'oiu 

fntoarce fndärät… Vezi, domnule Valerian, 

sä stii dela mine cä-pentru a fi ,bäiat bun“ 

mijlocul cel mai sigur e sä fii räu, gi pentru 
a fi iubit, trebuie sä fi temut. Pärinfii. nu 

iubese decât pe copiii réutäciogi. 

D. Valerian. Ceeace spui, Coco, e foarte 
adâne. Se poate sk ai dreptate. Dar dacä 
papà nu-fi spune nimie, tu nu te gândesti cu 
remuscare c’ai pierdut atâta vreme?.… 

Coco. Ce sä fi fäcut?. Dacä nu se pute 
altfel. Sunt ca si mort. : 

‘ D. Valerian. Cum ca si mort? Nu te in 
teleg, Coco.
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Coco. Nu te uità c% mx vezi gras. Sunt bolnav. Mai nimie nu e bun fn mine, 
D. Valerian. Ce ai, Coco? 
Coco. Ce am? Intreabä-m% ce n’am? Inima nu merge bine, am palpitatii, stomacul nu mistuie, neurastenia mx paste, $i pe urmà nervii. ah, nerviil Dumneata nu stii cât sufer de nervi, când mä apucä.…. Intreabä pe papà. Ce vrei,. mostenire dela maman! 

D. Valerian. Cum dela maman? 
Coco. Maman a murit la Viena, s'o fi vä- zut! (face un gest la cap). Era... dar, sti, grozav! De ‘douë ori a voit sk se arunce pe fereasträ, D. Valerian. Dar Papà, e voinic. . 
Coco. Papà, dal Pare. Si cu toate astea ce necaz n’a avut pânà ce a risipit cele sapte mosii râmase dela bunicul! Fapte mosii nu e lueru putin! Si sä ajungi apoi ca Zov, adicà nu tocmai ea Tov — stii cX am surori de mä- ritat — dar, fn Sfârsit! N'ai s’o spui nimänui, si nici n'ai de gând sk te fnsori? 

D. Valerian. Fii färx grije. 
Coco. Sapte mosii! Dar bunicul! Bunicul, Tonitä Viezure, à fost vornic pe timpul lui Mihalache Sturzal Tatx] lui, Iliutä Viezure, à fost mare logofät al färii de sus sub Sufu,
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nu stiu care. $tii, mie logofät, agà, postelnie 
nu-mai spun mare lucru, niei nu stiu bine 
ce fnseamnä. Dar, ori cum, sä-i vezi pe toti 
cum te privese de pe pereti, eu .ochii lor fn- 
cruntafi, eu blana de vulpe fn cap si eu caf- 
tanul cenusiu, tot e eeva.… M trece parc un 
fior prin vine când mä gândese ex strämosii 
mei cinsteau la masä eu Alexandru cel bun 
din istoria lui Tocileseu. E grea mostenire sä 
te scobori dintr’un neam marel ° | 

D. Valerian (suptire). Ce päcat înst cà te 
scobori.…. . 

Coco (intelezänd). Dacä nu mä pot urcàl Nu 
se poate altminteri. De aceea sufär de inimä, 
de stomac, de nervi... Sunt ca si mort, trebuie 
sa mä gräbese ca sk gust ce e de gustat si 
sä nu mx fmpedee de domnu’ Niculescu’ prea 
dese ori. 

D. Valerian. Si acum ce faci, Coco? Te 
pregätesti pentru examen, pentru ,redutä“; 
cum zici. | | 

Coco. Eul Asta nu. Aci sunt ca sk mi 
odihnese. Intelegi, dupi un an de muncä. 

D. Valerian (zâämbind), Dupä un an de 
muncà, ol ‘ 

Coco. Adicä vorba vine… E ärept cà n'an
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citit nimic tot anul.. Dar dact am fost vi- 
novat, atunci am fost, nu acum.… Acum fac, 
ca d-ta, ca toatä lumea, mä odihnese. E 
foarte firesc. | 

D. Valerian. Ai dreptate, Coco. 
Coco. Dar, fmi dai.voie, d-ta esti din. Bu- 

curesti? , 
D. Valerian. Din Bucuresti. 
Coco. Ce fericit estil | 
D. Valerian. Pentruce, Coco? 
“Coco. Pentrucä cunosti pe Mimi. Nu se 

poate sä n'o cunosti! 
D. Valerian. Care Mimi? 
Coco. Cum, care Mimi? O singurä Mimi e 

În toatä fara româneascä, si aceea e fn Bu- 
curesti. Frumoasa Mimi, cu pärul de aur... 
Mimi, fn sfärsit… Ah, dac* am si eu vreun 

‘ideal în vieatä, e s% cunose pe Mimil 
D. Valerian. Nu ti-ai pus prea departe 

idealul: semn de fntelepeiune. Dar ai väzut-o 
vreodatä? . 

Coco. Niciodatä. Nu face nimic, fnsä. © 
am acasä În zeci de fotografii, si cärti pos- 
tale ilustrate, din fatä, din profil, eu pälärie, 
färä pälärie, fmbräcatä, desbräcatà. Toti pä- 
refii odäii mele sunt fmpodobifi numai cu
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Mimi. Imi zâmbeste din douXzeei de guri. 
Papè are pe vornieul Ionifà Viezure si pe logo- 
fätul Iliuti Viezure; eu mä multumese eu 

‘Mimi. S'au schimbat timpurile. 
D. Valerian. Si papa ce zice de Mimi ? 
Coco. Nu stiu ce zice, dar bänuese cä nu-i 

place. Cum papà are cincizeei de ani, trebuie 
sä-i placä fete mai tinere. | 

D. Valerian. Nu, Coco. Voiam sä spun ce 
zice de fotografiile din odaia ta? 

Coco. Nu i le-am arätat inc. Papa e tot- 
deauna eu treburi. N'a pus niciodatä piciorul 
în odaia mea. | . 

D. Valerian. $i pân la Mimi, nu te mângâi 
tu altminteri, Coco? | 

Coco. O, astal Nu zie nu. .. Si fn Iagul nostru 
sunt cântärete nostime, dar niciuna nu e ca 
Mimi. oo 

D. Valerian. Va sà zic eunosti cântürete, 
Coco? Papà îti di bani multi? 

Coco. Papa? Nu-mi dä nimic. Papà n’are 
bani de ajuns pentru dânsul. 

D. Valerian. Atunci ? | 
. Coco. O mätuse mi-a läsat o mosioarä. Si 

pânä si am douëäzeci si unu de ani, ‘mai îm- 
prumut gi eu. 

* 16 

LE
]
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D. Valcrian. Dela cimätari, Câteva sute? 
Coco. Pänä acum einci mii—am luat. Dar 

am iseälit pentru cincisprezece mii. S’au 
scumpit $i cämätarii. Träim fn vremuri grele 
(trecänd mâna pe frunte). Stii ce, sÂ nu mai vorbim 
de femei. Imi vine räu, aiei la bäi. 

D. Valerian. Sä vorbim atunei de gcoalä. 
Coco. Nici de asta (dupt o clipt), Adecä 

ce ai zice dacà asi veni sk tree clasa patra 
la Bucuresti? Scap si de domnu’ Niculescu. 
La Tasi sunt prea cunosent si nimeni nu-i 
Om mare fn oragul lui. La Bucuresti se 
schimbä Juerul. Si apoi pot eunoaste si pe 
Mimi. ‘ 

D. Valerian. Minunat! 
Coco. Mi-ar trebui fnsä ceva protectii 

Dumneata trebuie st ai multi cunoseuti... 
Ce zici, n’ai puteà pune câte o vorbä, ici si 
colo? Te rog frumos. 

D. Valerian. Pentru tine asi face orice, 
Coco. Imi placi. Dar stii la oral ca la oral 
poti sû nu stii, dar fn tezä .altecva. Tezele 
rämân, s% nu scrii nerozii, Coco. 

Coco (sincer). Fii für grije, domnule Va- 
lerian!.. O sä le dau în alb. Eu totdeanna
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le-am dat în alb. Pentruce s% serin nerozii ? 
Vorba dumitale: rämân. M iscälese nu- 
mai. 

D. Valcrian (zämbina). In adevär e mijlocul 
cel mai bun. Dä-le fn alb. Dar spune-mi, 
Coco, te-ai gândit vreodatä la viitor? ce ai 
de gând sx faci? 

Coco. A$ vrea sà fac ceva unde e mai putin 
de ficut, fntelegil Ce ai zice de stiintele de 
Stat? Frumos lueru, nu-i ah? Si apoi consul, 
adicä nu, vice-consul. Nu prea stiu bine care 
e deosebirea, dar sunä mai bine, vice-consul. 
Trebue sä fie bine vice-consul fntr'o farä 
Sträinä, În vreun oras mare: stränepotul lui 
Iliutt Viezure! Sä se sperie si Nemtii, si 
Frantuzii! 

D. Valerian. Foarte cuminte, Coco. 
Coco. Tar dacä n’oïu puteà face chiar nimie, 

o sä.cer sù mä numeascä, stiu eu ce? Sef de 
muzicä; te strâmbi la lume si dai din pät.…. 
Nu! Ce o sä zicà Iliutä Viezure când o sü-si 
vadä stränepotul lui sef de muzici? O st se 
fncrunte... À, da! Mai bine deputat: alb la 
alb $i atât! Ca si papa, 

D. Valerian. Minunat. 
Coco. In scaunul lui papà chiar... Loc
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tinerilor! Nu asà? A, dar atunci e si mai 
bine, nu mi mai duc la examen. Pentru ca 
sä ajung deputat nu-i nevoie. .. Si apoi ce-o 
sä-i mai torn eu o lege specialä lui domnu’ 
Niculeseul : 

| Il 

Coco imprumutä”,.. 

Coco à ajuns student, la Bucuresti; tonte se intim- 
pit. Joacï la cärti si la curse unde, fireste, pierde. 
Totdeauna are neyoie de Lani, Imprumutk dela cine 
ponte, ostenind multe bunevointi. Când fl vei, e în 
câutarea unui imprumut. Se isbeste piept în piept cu 
d. Valerian pe Calea Victoriei. 

Coco (luminându-se). Ce fntâmplarel Chiar la 
d-ta mergeam. 

D. Valerian (obisnuit eu astfel de ,intimpläri“), 
Mi se pare cü n'ai si mi güsesti acasi. 

Coco. Un cuvânt mai mult sä mä bucur cä 
te-am fntâlnit pe stradä… Hai, ce zici de 
vremea asta? Uite ce sloatä pe jos… Mäcar 
de-ar ninge!. _ 

D. Valerian. Cum sä ningä? Ii e fricà si 
zäpezii sû cadä ca sä nu se murdäreascä. 

Coco. Ai dreptate. Nu s'ar mai puteà spune:
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alb ca zäpada. (O tücere lungä. Coco nu stie cum sä 

inceapä ; D. Valerian tace: el stie ce-lasteaptX. Intr'un 

târziu). 

D. Valerian. Mai taci, Coco! S* nu vor- 
bim eu toti la olaltä cä nu se fntelege ni- 

mic. Dar de ce esti ash de trist, Coco? Ia 
priveste-l: trist, trist ea o cämilä…. 

Coco. Adevärat. Cum s% nu fiu trist când 

vezi vremea asta? Uite-te la noroiu.….: uitä-te 
la oamenii ce tree aläturi… Ce Dumnezeu 

ra mai fäcut? De ce träiese mai mult, mi se 

pare cä lumea-i maïi'uritä si c% viata-i o 
povarä amarnicä de räbdat.…. 

D. Valerian (tindu-i vorba). Coco, im prind 
c'ai pierdut la bacara. 

Coco. Nu. 

D. Valerian. Ba da. 

Coco. Ba nu. 

D. Valcrian. Ba da. 

Coco (eu simplicitate), Nu, la maus.… 

D. Valerian: Mult? | 
Coco. Doux sute, si nu mai am un ban. 

M'am gândit la d-ta si drept st-ti spun nu 
indräsneam. Ai fost atât de bun eu mine în- 
totdeauna. Ifi datorez.. sk nu crezi c’am uitat!.. 
Nu, nu. Nu-mi uit datoriile. Sa rotunjim .
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numai suma, (Cu demnitate). Si pe urmä stii 
d-ta, domnule Valerian, c% nu-s cel dintâin 
venit. 

D. Valerian. Fireste; mi-au mai cerut azi 
doi fnaintea ta. | 

Coco (rârând). Voiam sä zic. Nu mä lu 
la vale: D-ta, domnule Valerian, mä cunosti 
si pe mine, si pe toti ai caseï.. E altceva; 
am mai multä fncredere. Stii ct sunt bäiat 
de familie si c% am ceva bani. 

D. Valcrian. Bagä de seamä, Coco st nu 
cumva sä rämâi numai cu familia. 

Coco. Ar fi luerul cel mai trist! Dar cu 
soarta nu te pofi pune. Si pe urmä am un 
viitor fnainten mea. N'am descoperit praful 
de puscä — nici chiar pe cel de dinti — dar 
tot e ceva de mine. Stii ct am de gând 
sä-mi trec si examenul întâiu la drept si atunci 
am s% cer un supliment dela papa. O sä mi-l 
dea cu sigurantä… 

D. Valerian. Pentruce mi le spui mie toate 
astea? 

Coco (bitänd mereu cu bätul în trotuar), Iti dau 
toate cuvintele eu putinf* pentru ca sk mi 
fmprumufi si de data asta. 

D. Valcrian. Inteleg st mi le dai mie, dar
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nu sà le‘fnfigi în piaträ. Nu mai bate cu 
bätul, se uitä trecätorii la tine. 

Coco. Imi dai, domnule Valerian? 
D. Valerian. Nu prea am, Coco. 

Coco. Stiu eu c ai; d-ta aï fntotdeauna. 
Nu mè Jäsà tocmai acum, când vrean s% ma 

fac om de ispravä si sù mä pun pe lucru. 

Prost nu sunt, nu poti spune. Am si eu 
constiintà de asta… 

D. Valerian (tind). Dar mi se pare cà e 

singura constiinft pe care o ai. 

Coco. Nu mä umili, mai bine ajutä-mà. {mi 
pare räu cà fi-am spus cä sunt la mare ne- 

voie, cäci n'ai observat d-ta, domnule Va- 

lerian, cà:în ziua de azi nu se dà cu îm- 

prumut decât celor ce n’au nevoie? Dacä 
ti-as fi spus ct am vreo câteva mii de lei 

de prisos, te-ai fi gräbit repede sä mä îm- 

prumuti tärà sä-ti fi cerut. 

D. Valcrian. Väd cà si aici, ca si în multe, 
esti un observator adânc, Coco. Cum ziceai: 

cu asà spirit pätrunzätor ai viitor fnaintea 

ta. Ai sä ajungi om mare. 
Coco (modest). Om inare, pf! N’am nici o 

ambitie.
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Slujbele insemnate, onorurile, decoratiile 
nu-mi spun nimie. . | 

Nici nu-fi inchipui cât le despretuese. 
D. Valerian. Bagä de seamx sx nu dis- 

prefuiesti side a le merità. 
Coco. Mi fricä ct o sk ‘due dispretul pânä 

acolo. Sunt fn toate férä cumpät, 
D. Valerian (mäsurându-1). Nu te-ai schimbat 

de loc. Tot acelas ai râämas, cum te-am cu- 
noscut fntâiu. _ 

Coco. Câtiva ani numai-mai mult. 
D. Valerian. Chiar si eu värsta ai rÂmas 

pe loc. Aï tot cincisprezece ani mai putin 
decât mine. . St 

Coco. S'a schimbat totusi ceva., Altädatä 
mä fmprumutai .si acum nu mai vrai. Iti 
inspir mai putinä fneredere. Nu stiu de ce. 
Cu toate astea ffi sunt tot asà de recunoscätor! 
Recunoscätor ca un câine. : 

D. Valerian. Imi place mai mult recun0- ‘ 
stinfa câinelui, pentrucä nu si-o spune. 

Coco. (dänd cel din urmx atac). Si sä mx crezi, 
domnule Valerian, cä-i pentru cea din urmä 
datä... Si mä alungi dacä fi-oiu mai cere.… 
Numai dou sute de lei, e o datorie fäcutx 
pe euvänt la joc. Si stii, multe datorii nu se 
plätese, dar cele fâcute Ja joc trebuiese tot-



Povestea lui Coco . 105 

deauna plätite: e cinstea omului la mijloc. 
Scapä-mä din fneurcäturä; altminteri trebue 

"sä-mi sbor ercerii. Dupä ce-oiu pläti si da- 
toria asta, nu mai pun mâna pe cärti. Crede-mä. . 

D. Valerian. Ti-as puteà fmprumutà ceva; 
Coco, dar pe timp hotärit. Crede-mä cä nu 
sunt nici eu în larg. - | | 

Coco. Fireste c% ti-i dau indärät în seurt 
timp. 

D. Valerian. Siguri? 
Coco. Pe cuväntul meu. 

D. Valerian. In cât timp ? 
Coco. In douä säptämâni cel mai târziu. 

Pânä’atunei primese eu sigurantä suplimentul 
dela papa. Vin eu singur si ti-i aduel! 

D. Valerian. Nu-i nevoie. Viu eu la tine: 
in doux säptämâni hotärit. 

Coco. Imi pare räu ex fii sä te ostenesti. 
D. Valerian. Nu face nimic. Unde mai stai ? 
Coco. In Câmpineanu 38, la fntâiul, si ca 

sà mä gäsesti sä suni de trei ori; enumärul meu. 
D. Valerian. Foarte bine. (Scoate portofoliu 

$i intinde o hârtie de o sutx). Poftim. 

Coco. Numai o sutä ? 
D. Valerian. Crede-mä cä atâta pot. 
Coco. Dä-o. (O värä repede în buzunar).
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D. Valcrian (pärinteste). Ce zic copiii cänd 
le dä mama dulceatä? 

Coco (eu ciudx). Zie cù nu le-a dat de ajuns!.… 

Peste trei säptämäni. Coco e 
acasä lungit pe canapea, citind 
un ziar. Se aude soneria. 

Coco (ascultänd). Una... douä.… trei... E 
tot Valerian... De sapte zile vine mereu .… 
Bine c'am avut idea sä-i spun sù sune de 
trei ori. Stin cà-i el si-l Jas frumos la usà 
pânä ce i s'o urî s% mai vie...



  

  

NME 

HOTUL DE ZENONI 

În miezul unei zile de varä strbäteam 

ulitele Atenei cu domnul Mancea, pe o cäl- 
durä mare. Soarele nici nu se mai puteà privi 
în dogoreala rosiatict à aerului, ce-ti jueà 

pe dinainte în miscäri obositoare. Casele albe 
de marmorä sau väruite resfrângeau si mai 

mult lumina obositoare. Trebuiai st mergi eu 

pleoapele fnchise, fntinzând piciorul nesigur 
ca intr'o plutire. Pe nlitä nici un trecätor, 
nici © miscare. Oragul päreà adormit. Câti-va 

chiparosi numai aruncau o dungä de um- 

brâ ce se lungeà peste stradä. La adà- 

postul ei câte un câne, eu ochii rosii, eu 

limba scoasä afarä, de pe care ieseau aburi 

se oprià speriat. Privià în toate pärtile eu 

desnädejde. Valurile de cäldurä se fntindeau 
füxä hotare. Apoi, strângându-se, se asezà sleit 

de puteri, la umbra säracä a copacului. În 

rästimpuri rare Oo träsurä treceà. În lumina 
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amiezii, ea päreà o corabie mare, fnchisä, 
deasupra cäreia se vedeà afipit un chip ome- 
nese acoperit de o pälärie lustruitä de cau- 
ciue, ce fäceà jocuri de lumink. În urma 
träsurii, nori de praf subtire . se ridicau. 
Câteva clipe pluteai în mijloeul lor. Praful 
Îfi pétrundeà prin näri, intrându-ti sub pleoape. 
Si, privind la valurile lui miscätoare, mi 
gândeam la marele seulptor, ce spusese cà 
acest praf usor si cälätor a dat suftetului 
grecese acea fmboldire de a cutreerà lumea 
pe toate cärärile apelor si ale uscatului. 
Mergeam astfel, eumpänindu-ne de ametealä 

si cätând în toate pärtile casa ce ne tre- 
buià. Domnul Mancea în deosebi erà obosit. 
Peste mäsurä de gras, eu privirea scurtä, el 
se clätinà când fntr'o parte, când intr'alta, 
trecându-si mâna peste fruntea fmbrobonatä. 
Domnul Mancca era om în vârstä, cärunt si 
greoi. În fafa lui largä si grasä, ochii mici 
si pe jumätate inchisi abia se vedeau. Pe 
buze fi fluturà în totdeauna un zämbet de 
nesfârsiti bunätate: bunätatea oamenilor grasi 
si a celor ce nu väd. bine, ascunzând stân- 
gäcia morsului si a miscärilor. În_afari de 
asta, aveam un desävärsit respect pentru dom-
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nul Mancea, pentru sufletul lui cinstit, pen- 

tru inima lui bunä si fndatoritoare, si pen- 

tru perii lui albi. Mä väzuse de copil si o 
varä fntrengä mä ocrotise fn singurätätile 

unor munfi. Întreaga mea copilärie erà strä- 
bäâtutä de amintirile cele mai pläcute. În 

mijlocul ei, il vedeam pe domnul Mancea, 
tot atât de gras si de bun, cu privirea bländà 

si cu zâmbetul pe buze ; ar fi fost fn stare 

st se despoane spre a-ti face binele. Acum 
räsuflà necäjit. Îs luà mereu päläria de pae 
în mânàä, fäcându-si vânt: 

— Dragä Nucule, vezi n'am ajuns? Ei, 
hotul de Zenon! | 

Jar eu räspundeam: 

— Ïncä nu, domnule Mancea. 

Ajunseräm astfel în calea Academiei ce se 
deschideà mai largä si mai orbitoare de lu- 
minä. Totul päreà cä arde sub noi si în ju- 
ral nostru. Ne opriräm, în sfârsit, la casa pe 

care o cäutam: o cas mare, albä, în chip 

de eub, cu intrarea prin curte. Aveà dou 
rânduri sträbätute de nenumärate ferestre, 

acoperite de storuri. Nici un geam nu zâm- 

bià vesel si deschis. Totul päreà adormit. 

Päsiräm cu sfialä. Ni se päreà ca si cum
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am fi voit sä desteptäm pe cineva din somn. 
Apoi sunaräm. În asteptare, domnul Mancen 
Îsi apropià ochii ceva mai deschisi de ziduri, 
mäsurändu-le, privià la podonbele de mar- 
morä, la geamurile largi ale usii si trecân- 
du-si mâna peste fruntea muiatä, zâmbià cu 
fnteles: ° 
— Eï, hotul de Zenon! 
Nu venià nimeni st ne deschidx. Mai 

sunaräm odatä. Domnul Mancea erà nerXb- 
dâtor. Ncavând ce face, pipäià leii de mar- 
morëä ce päziau intrarea, apoi fsi scoteà din 
nou batista spre a se sterge pe fatä. Intr'un 
târziu usa se deschise, si un glas se auzi de 
sus, În greceste: 

— Cine-i acolo? 
ar eu räspunsei: 
— Nu stä aici domnul Sarfidis ? 
În loc de räspuns, se auzi numai nn 

sgomot de pasi gräbiti pe scärile de mar- 
morä. Într'o clipä, avuräm dinaintea noasträ 
un Om märunt si fncñruntit, ce se repezi 
la gâtul domnului Mancea cu miscäri iuti 
de bueurie nestäpânitä. Iar domnul Man- 
ea abià desfäcându-se, fl apucä de mânä, 
Îl cercetä eu privirea lui dibuitoare, apoi,
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câtând fmprejur la bogätia päretilor, la mo- 
zaieurile räcoroase si la oglinzile ce se ri- 

dicau în susul scärilor, murmurä: : 

— Xi, batä-te st te batä de Zenon! Ba- 
tä-te sù te bati… 

Zenon nu mai stià ce sä fac de bucuric. 
Il lovià pe domnul Mancea peste pântece, 
soptind: ,Bine, fräficule, se poate una ca 
asta, sä nu-ini serii cä viil* Apoi, fntelegând 
oarecum vorbele si privirea prictenului säu, 
îi cätà si el în fafi, eu o clipire sireatà,. 
ce dispäreà apoi repede. 

Ne urcaräm pe scäri. Domnul Mancea si 
Zenon vorbiau pe soptite. In deosebi Zenon 
cu cât urcà otreaptä mai mult, cu atât sco- 
borà glasul. Când ajunserä sus, fsi vorbeau 
aproape la ureche. Aï fi zis c eineva doarme 
în odaia de aläturi. In capul scärii o doamnä 
ne intâmpinä. Frumoasä, bine prinst si cu 
ochi luminosi si negri, ea ne privià eu mi- 
rare. Domnul Mancea, eum 0 zäri, se fnrosi 
pânä fn rädäcina pärului. Sficiunen ce avea 
totdeauna dinaintea femeilor fl coprinse. Se 
apropie de dânsa, fnchinându-se, ‘fi särutà 
mâna, apoi se uitä În toate pärtile speriat. 
Zenon zâmbi si ne pofti fnäuntru.
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Intraräm fntr'o odne räcoroasä, eu storurile 
trase. Abià câtevà afe de luminä puteau pà- 
trunde printre ceräpäturi, jucându-se peste 
lueruri. Incolo fntunerecul ne fnväluià. Veniti 
din cäldura si din luminä de afarä, ne sim- 
team acum biné, în acest adäpost de räcoare 
si de fntunerice. Zenon dupä ce sopti ceva, 
iesi. Peste câtevà clipe inträ din nou, înto- 
väräsind la brat un bätrân. Ai fi zis un bu- 
nic luat dintr'o cadrä veche. Mic si adus din 

‘ spate în douëä, eu ochii albastri pierduti sub 
gene stufoase, eu suvite de pär alb si mare, 
prinse iei $i colo pe cap, eu fata de perga- 
ment, bräzdatä de eute nenumärate, Plutare 
Sarfidis päsià cu mersul märunt si cu pri- 
virea adormitä. Când se uità la noi, päreà 
cä ne vede din altä lume. Privirea lui n'aveà 
nici-o viafä; ea erà stinsà si fârä cildurä. Si 
când fncepü sä ne povesteascä fn euvinte rare 
si fntr'o româneascà nesigurä, amintirile lui 
despre tara noasträ, pe care o päräsise de 
patruzeci de ani, dupä ce fusese secretarul 
caimacamului Toderifä Bals, si dupä ce ago- 
nisise milioane, ai fi crezut cä poyvesteste o 
fntämplare sträinä de el, ceva ce se pierde în 
noaptea uitärii. Cu fiecare cuvânt fäceà osfor-
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tare spre a prinde un crâmpei de Iuminë, din 
aceastä boltä de fntuncrice. Apoi se oprià. 

Lunecä privirea lui stinst peste lueruri pânx 
ce tinti un portret din pärete, la care se uitä 

indelung. In fntunerieul odäii însä nu se vedeà 
decât cadrul de aur, ee luceà. In acest timp 
Zenon se plimbà miseat fn dosul lui Plu- 
tare, apoi ca pentru a alungà o idee supä- 
rätoare, isbucni sgomotos: 

— ÆEi, fräticule, am sä-ti dau ceva. bun 
si gustos eum n'ai mai väzut. 

Si mergând spre usä, © deschise putin, 
strigând: : L 

— Âglae, si ne adnei o dulcentä de 
naranze. 

Câtevà clipe dupä accea, Aglae inträ. Ea 
erà doamna pe care o fntâlnisem fn susul 
scärii si cäreia domnul Mancea fi särutase 

mêna cu atâta sfialä. Când o väzù, se fnrosi 

din nou, fnnecându-se eu dulceata. Zenon 
zâmbi iaräsi cu fnfeles, apoi fneepù si ne 

vorbeascä despre aceastä portocalä sälbatecä 
din insula Eubea, numitä näranzä. 

Numai bätrânul Plutare päreà eä nu fntelege 
nimie. ÆEl-privià mereu spre pärete, färä o 
miscare a pleoapelor. Fäcù apoi un semn din 

44646 8
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-mânä lui Zenon, dar acesta pärà ec se fm- 
potriveste. : 

Plutare ridicä atunci capul cu o fnfätisare 
de poruncire. Zenon scobort privirea eu umi- 
lire, ca dinaïntea unui stäpân, se duse la fe- 
reasträ si trase storurile... O luminä de aur 
pätrunsä În odae, scäldând toate colfurile. 
Din pärete se vedeà acum portretul. Un tânär 
în puterea vârstei, cu musteata räsucitä gi eu 
privirea fndräsneaf* zimbià fericit. BätrAnul 
cätä din nou la el, eu duiosie. A poi duiosia lui 
se prefäch îÎn durere si Jlacrimele fl podi- 
dirä. N'avù grija sä le Steargä, ei le lisä s4 
curgä pe obrazul lui bräzdat. .Zenon ne fäcù 
un semn, Ca si cum ar fi voit sÂ ne zict: 
» Läsati-l fn pace si nu và punefi mintea cu 
dânsul“. | 

Bätrânul se seulä fn picioare. Fäcù câtivà 
pasi soväitori prin odae. Se indreptä spre 
pärete, oprindu-se la tablou, dinaintea cäruia 
se puse În genunchi pe un scaun. Printre 
lacrimele. si gemetele lui fnnäbusite, abià se 
desprindeà un cuvânt: Konstantinos! 

Domnul Mancea si eu mine stäteam täcuti, 
nefnfelegänd durerea ce isbuenise deodatä, 
dinnaintea noasträ, iar Zenon nu-si aflà locul:
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Plutare se fntoarse, neluä de mânä, ducându-ne 
dinaïintea tabloului, apoi fncepa, gemänd: 

— Atât aveam: acest tânñr, pe Konstan- 
tinos. Priviti-l! Ce frumos erà, ce ochi adânei, 
si cuminti, ce musteafä rsucith si subtire si 
ce inimä de aur! Mil-au luat. S'a dus. Unde 
s'a dus? Unde e mâna nelegiuitä ce la co- 
prins, strângându-l ?...“ 

Se opri apoi, läsând lacrimile în voec. 
Plängeà ca un copil, räzimându-si capul fntre 
mâini. Când se mai potoli, ncepù din nou: 

— »Atât am avut. Sil-am .crescut cu asà 
drag treizeci de ani dearândul, pe acest vlästar 
al bätrânetei mele! L'am purtat în bratele 
astea. Acum a murit, täint scurt de 0. se- 
cerä neertätoare, dupä ce i-am ocrotit suflaren 
viefii atâta amar de timp, zi eu zi, clipä cu 
clipä. Konstantinos erà singura mea bücurie. 
Dacä am träit o vieatä intreagä muncind, 
stiam cä aveam pentru cine. MX vedeam pe 
mine fntr'insul, la adäpostul nevoilor, de care 
m'am isbit eu tineretea mea, când n’aveam 
unde sä-mi razim eapul, trebuind sä mä eule 
eu pumnul sub ceafä, si eu ochii atintiti cätre 
stelele cerului. Pentru dânsul am alergat, m'am 
chinuit; pentru dânsul am agonisit pufinul ce
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am astäzi. Acum fnsä el nu-i. S'a dus, fntr'o 
durere seurtä de trei zile, sdrobind atâta iu- 
bire. Il vedeti, dari mai priviti-l... Asà er: 
asà frumos de trup si mândru de suflet. 
Mintea lui ave toate podoabele culturii, eu- 
lese prin atâtea färi sträine, în care l-am 
trimes. Acum, abià se fntorsese, Dar st và 
spun totul. Nu sunt decât patru luni. Kons- 
tantinos erà asà cum fl vedeti fn portret Un 

fir de pär n’aveà mai putin. Vieata erà a lui. 
Tot ce se poate dori pe lume ave eu îm- 
belsugare. Sä-1 fi väzut pe calea Patissia, cum 
plutià fn träsurä, zâmbind fericit trecätorilor. 
Nu erau ochi omenesti, care sä nu-l soarbä 
cu privirea lor. Intro zi niste prieteni din 
Anglia sosirä în Atena spre a o vedeà în 
treacät. Konstantinos fi fntoväräsi pretutin- 
deni. Intr'o Mercuri dupà ameazi — mi-aduc 
‘aminte ca acum — se urecarä cu totii pe Lica- 
bet. Alturi de schitul Sfântului Gheorghe, e 
un isyor cu o apä rece ca ghiata. Au bäut 
din ea, osteniti de drumul urcugului. Când 
s'a fntors seara acasä, Konstantinos simfi o 
cäldurä ce-l fnväluià. Cäldura crescd, crescù. 
Frigurile incepurä sä-l sgudue. Toate aju- 
toarele omenesti i-au fost de prisos. Dupä
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trei zile, Sâmbätä searà, fsi däidù suflarea 
vietii în bratele mele“. 

Bätrânul täeù din nou. Privirea fi rätei 
tulbure si umedä peste lucruri apoi päsi. Cu 
mersul lui märunt, el ne conduse prin incà- 
perile casei. Pretutindeni umbrä si fntuneric. 
Bätrânul ridicä storurile, läsând soarele sà 
pätrundä. Mobilele bogate erau toate acope- 

rite, în fnvelisul lor de pânzä. .Nici o miscare 
alta. Totul pärea adormit de mult fntrun 
somn adâne. Si Plutare se preumblà prin casä, 
arätând eu mâna la podoabele scumpe si ge- 
mând: ,La ce bun? Pentru cine le-am adu- 
nat eu? Pe aici n’am mai fost dela moartea 
lui... Ce-mi folosese toate aceste lucruri?“ 

Apoi clätinä din cap, privind spre Zenon. 
In privirea lui stinsä se zärià totusi o licä- 
rire de ironie amestecatä eu neîncredere. Bà- 
trânul dädù din cap, murmurând: ,De când 
a murit Konstantinos, a venit frate-meu Ze- 
non sä-mi fnchidä ochii în linistet. 

Cuvintele lui fns fmi päreau a avea un 
infeles deosebit. Zenon nu zise nimic. Ingàl- 
beni putin sfiscodind eu privirea cercetätonre 
chipul mâhnit al bätrânului. 

Ajunseräm astfel fntr'o odae mai micà.
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Când lumina o fncinse, zäriräm birou! aco- 
perit eu hârtii în neregulä. De jur imprejur, 
pe pärefi, nenumärate fotografii, din care 
zämbià acelas tânr, plin de viafä si de nà- 
dejde. ‘ | 

Bätrânul se opri ca în altarul unei biserici. 
Se apropie de birou, privind hârtile nea- 
tinse de mult. Ochii lui se fnrourarä din nou. 
Un sughit nervos fl cuprinse, si se präväli 
în fotoliul ce adäpostise ‘atâta vreme trupul 
tânär al lui Konstantinos. 

* 
* * 

Când iesiräm din aceast* casä a jalei, fmi 
_erà sufletu] strâns ca intr'o fmbrätisare de 
cleste. Simfeam aläturi de mine bätaia aripei 
imortei ce mx lovise eu atingerea ei asprä. Si 
mergeam astfel eu pasul rar, negäsind niciun 
cuvânt, pentru à inchegà tragedia, .peste care 
dädusem din fntämplare. Domnul Mancea 
päreà si el adâneit în gânduri. Nu spuneà 
nimie. | : | 

Deodatä se opri, bätändu-mä peste umär. 
Apoi, zâmbind si privindu-mä siret: 

— Dragä Nucule, sà stii cà hotul de Zenon 
träeste cu Aglae, |
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Curvintele astea neasteptate mi smulserk ca 
A . . A .  py v un vânt puternic din mâhnirea mea. Si färà 

sä vreau, un râs sgomotos mä cutremurà.' 
Un trecätor ct indärät, uitâändu-se lung la 
mine. .. El nici n’ar fi bänuit cà erà în su- 
fletul meu. . | 

Astfel aruncä viafa pe färmul ei, când 
valuri tulburi, când spuma lor albä si ne- 
pätatä.



  

DE 

MOARTEA LUI IOV 

Er dupä masä. 

Iov,” multumit, privià afarä la pajistea 
verde si la linia fndepärtatä a desertului. 

Un slujitor intrà: 
— Stäpâne, zise, boii täi arau, când oamenii 

din Sceba s’au aruncat asuprä-le spre a-i furà. 
Dintre slujitori eu singur am rämas eu viatä. 

Nici nu sfàrsi si un altul inträ, ca o vi- 
jelie. . 

— O ploae näprasnicä s'a läsat, stäpâne, 
din väzduh'eu fulgere si trüsnete, nimicindu-fi 

oïile si päzitorii lor. Dintre dânsii singur abià 
putui scäpà pentru a te fnstiintà. 

lov voi sä-l fntrebe mai multe asupra ne- 
norocirii intâmplate, când un alt vestitor in- 
tr, gräbit: 

— Din desert sa ridicat, stäpâne, un vânt
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puternie asupra casei finlui mai mare, in 
care ospätau tofi copii täi. Casa s'a cutre- 
murat din temelie si zidurile s’au präbusit, 
acoperindu-i sub ruine pe tofi cei dinäuntru. 
Eu, singur, putui fugi. 

Tov täcù o elipä, privind spre cerul linis- 
tit si nepätruns. Apoi se ridicä fn picioare, 
isi sfâsie hainele, se rase pe cap. Cäzând în. 
genunchi dinaintea Dumnezeului tare, el gemü: 

— Gol am ïesit din sânul maicei mele, 
gol mä voi fntoarce. Domnul mi-a dat, dom- 
nul mi-a luat. Fie binecuvântat numele lui! 

Dar Satan, care impinsese pe Jahveh sà 
punä la fncercare pe Iov, nu erà multumit. 
—'Doamne, zise el, Iov ti-a rämas îneà 

credineios -pentrucä l'ai lovit numai în bunu- 
rile lui. Loveste-l fnsi si fn trup si vei 
vedeà, 

| 
— Fä eu dânsul ce vei voi, räspunse Dom- 

nul. Numai nu-l ucide. 
_: Satan plec* vesel. , : 

Curând apoi tot trupul lui Loy se acoperi 
de räni. Färä nici o stare, päräsit de toti, 
Färë adäpost, nu-i mai rmäsese decât o frân- 
turä de oalä pentru à se scärpinà, În cenusa 
in care stäteh culcat.
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Trei dintre bunii lui prieteni, Elifaz Te- 
manitul, Bildad Suhitul si Tsofar Nahamatitul, 
auzind de nenorocirile ce-l isbiserk, venir s4-1 
vadä. Plânserä mai intâi, si, asezându-se lângä 
dânsul, nu gräirk nici o vorbä sapte zile si 
sapte nopii. | 

Apoi, Elifaz Temanitul, luând cuvântul 
zise: | _ 

— ÂAdu-ti aminte, o lov, c% nici un ne- 
vinovat n’a pierit pânà acum. Un glas tainic 
mi spune: Omul nu-i mai drept decât Dum- 
nezeu care face rana dar Oo si vindecä. 

Bildad Suhitul luä cuvântnl: 
— Dacä esti curat si fä:à de prihank, Dum- 

nezeu se va desteptà si pentru tine. El nu 
aruncä dela sänul lui pe omul ce träeste în 
nevinovätie, dar nici nu sprijine pe cei ri. 

Tsofar Nahamatitul adaugä si dânsul: 
— De vei alungà räntatea si nedreptatea 

din tine, vei putea ridica obrazul spre cer 
si chinurile tale fi se vor päreà ca niste ape 
ce s’au seurs. 

Impovorat de atâtea fnvinuiri nedrepte, Iov' 
rüspunse: , 
.— N'am bänuit niciodatt dreptatea si în- 

telépciunea lui Iahveh, dar nici nu ma stiu
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cu vre-o vinä. VA gäsese însi mângâitori su- 
päräciosi. 
:In loc sä-mi usurati durerile, voi mi le 

märiti. Domnul m'a dat nu numai pe mâna 
lui Satana, ei si pe cea à voasträ! Judecata 
lui e nepätrunsä si mä las în voia ei. 
FFDnmnezeu rämase atunci multumit de sta- 
tornicia si täria lui Iov. | 

— Acum te cunose, zise el, si mä cäese 
de ceeace te-am fäcut sä fnduri. 

A poi, fntorcându-se cätre Elifaz Temanitul: 
— Jar tu si prieteni täi ati fost nedrepti 

eu Jov. Luati sapte tauri si sapte berbeci si 
aducefi-mi-i ca jertfä. Tov, robul meu, se va 
rugà”pentru voi, si-i voi ascultà rugäciunea 
de à nu va lovi dupä cum meritati. 

# 

* * 

Si i-a dat Dumnezeu toate avutiile fndärät: 
patrusprezece mii de oi, sase mii de cämile, 
o mie de pärechi de boi si o mie de mägärite. 
Dela nevasta lui, lov mai avu incä trei fete, 
Jemina, Ketsiha si Keren-Happec, decât care 
altele mai frumoase nn erau, si sapte flicäi 
voinici. 

Trecuse o sutä patruzeci. de ani decând
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Jahveh fncercase räbdarea lui Iov, acum gär- 
bovit si iubit de tot neamul lui Israel. 

: Bätrânul fsi strbätorià ziua lui. In jur, la 
masä, stiteau tofi fruntagii neamnlui, eu bär- 
bile albe si eu fruntile senine. 

Vinul curgeà în pahare, iar de sus ci- 
deau foi de trandafir. 

Deodatä cel maï în vârstä dintre meseni 
se sculä, cuvântând: 

— Slävit fi tu, cel mai drept dintre noi, 
0 Jov, pildä gräitoare a täriei de suflet. Cu 
amarnice dureri, te-a fncercat Satana, si tu 
n'ai zis nimie: n'ai ridicat glasul fmpotriva 
intelepeiuni lui Iahveh. Ca un stejar ai rü- 
mas tare fn credin{a ta, neclintit neturburat. 
Isbit în avutul, în fi si pe urmä în trupul 
täu, tu n'ai murmurat fmpotriva Dumnezei- 
ri ci le-ai primit toate eu liniste. Virtutea 
ta va rämânea totdeauna o pilduire fn nea- 
mul lui Israel. - . 

Si täcù. Toti se seularä si trecând pe 
dinaintea bätränului fi särutarà dreapta ca 
unui pärinte. Apoi, find noaptea târziu, fie- 
care iesi, fndreptându-se la cäminuri. | 

Joy mai rämase o cliph pe gânduri. Era 
fericit. De ori câte ori treceà prin oras, ti- 

,
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neri se dädeau la o parte dinaintea Jui, eu 
sfialä; de ori câte ori vorbià, chiar cei bi- 
trâni tüceau, punându-si mâna pe guràä. Toti 
il ascultau; toti i se supuneau. El slujà de 
ochi orbului si de picioare ologului; erà ta- 
täl säracilor. Cuvântul fi erà asteptat ca 
ploaïà; de râdeà, toti râdeau; deerà mâhnit 
toti se mâhneau. - 

Bätrânul fsi duse fncet pasii spre odaea 
de culcare. În mijloc un pat de cedru de 
Liban se fnälfà ca o arcä a aliantei. Se des- 
bräcä, stingând policandrele, Vârändu-se sub 
plapomä, se mai gândi fnex odatä la viata 
lui ciudatä, la ‘fncercärile la care fusese pus 
si la täria lui de suflet. 

Ca în vis, simfi odatà o furnicare pe pi- 
cior. Întinse mâna, Furnicarea erù acum pe 
pulpä. O piscäturà si apoi alta. Batrânul se 
scärpinë fncet. O clipä si pe urmä nimic. 
Întepätura erà acum pe piept. 

Toy se seulä de aprinse lumina. Se uitä 
pe picior, pe pulpä, pe piept: nimie, doar 
niste mici pete rosii. Se uitä pe perinä: ni- 
mie; pe plapomä: nimie. Se frect la ochi 
seuturându-se ca pentru a se trezi din vis.
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Apoi, crezänd cà i s’a pärut, se culck din 
nou, läsändu-se în voia dulcelui somn. 

Pe când dormià fîns# mai bine, o intepäturk 
î sträpunse bratul. Se desmetici putin. ‘În- 
tepäturile se fnmultirä, pe gât, pe obraz, pe 
piept, pe spate. Un dobitoc neväzät särià pe 
dânsul, se jucà muscându-l, strivindu-l în pi- 
cioare. | 
— Doamne, suspinä atunci bätrânul, am : 

väzut Leviathanul, ce räspândeste groaza în 
jurul lui. Trupul fi e acoperit eu solzi ca un 
seut; ochii fi sunt ça pleoapele aurorei; pe 
gurä fi iese flacri si scântei de foe, pe näri 
se risipeste fum ca dintr'o oalx ce fierbe. Sn- 
flarea lui ar aprinde cärbuni. Nimie nu-l 

* Poate räpune: nici sabia, nici sägeata, nici 
toporul. Toti fug dinaintea lui, fnspäimântati. 
Totusi, când l’am väzut nu m'am fngrozit 
asà, ca la nävala acestui dobitoe ce se alungä 
pe trupu-mi, främäntându-l cu mii de guri 
oträvitoare si cu mii de picioare. 

. Abià zise, si o fntepäturä si mai puter- 
nicä pe brat fl fâceù st sarä. Aprinse din 
nou policandrul. Privi eu deamänuntul: ni- 
mie. Înfuriat, bätrânul aruncä atunei la pä- 
mânt perinile, plapoma, fntreg asternutul fn-
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tr'o movilä mare, albä. Dusmanul nu se ve- 
deà. Îsi aruncà si cämash. Nimie. Apoi gol, 
Jov se culeï din non pe lemnul tare al pa- 
tului de cedru de Liban... 

N'apucä sä fnchidä ochü, si dusmanul ne- 
väzut ven}, fnarmat pânä fn dinti ca o în- 
treagä trupä de hopliti, lovindu-l, isbindu-l 

fntr'o säriturä nebunä dela crestet si. pâni 
la talpa picioarelor, fntorcändu-se din nou pe 
unde a mai fost, ° 

Bätrânul fsi sdrobi oasele, luptându-se. 
Dugmanul erà atât de dibaciu, fneât când fl 
cätà pe mânä, el erà pe picior. Sdrobit de 
durere si de fnverçsunare, cu lacrämile în 
ochi, lov ridicä bratele în sus cuvântând: 

.. — Doamne, mi-ai luat averile, mi-ai luat 
copii, m'ai aruncat pe drumuri eu trupul 
insângerat si acoperit de räni. Ai depärtat 
dela mine pe prieteni. M'ai läsat singur în 
cenusä. Si, eu toate cä nu mä stiam vinoyat 
eu nimic, n’am cârtitfmpotriva ta; nu m’am 
ridicat fmpotriva fnfelepciunei tale. Te-am 
crezut drept, si n’am desnädäjduit. Acum 
nu mai pot räbdà. Esti nemilos si nedrept 
eu cei nevinovafi. Nu mi-am blestemat atunci 
viata, dar o fac aeum. Mai bine ar fi picrit
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ziua În care m'am näsent! Blestemati fie: 
_fntunece-se soarele pe cer de oricâteori va 
veni! Lace m'am mai näseut din sânul 
imaïicei mele dacä m'ai osândit st mä chi- 
nuese astfel, o lahveh, zeu al nedreptätiil …. 

* 
* + 

Si pe când Lov se jälià, blestemându-si 
viata si fndoindu-se de Tahveh, Satan. zâm- 
bih.… Cäci näscocise, în sfârsit, acel mic do- 

“bitoc, pe care ni l'a Hisat apoi ca pedeapsä 
a frumoaselor nopti de varä. Jar Jahveh, 
väzându-se fnvins, trimise un fnger de ri- 
dicä suflarea vietii bitrânului lov, ce se le- 
pädase de dânsul dupä atâten ani de cre- 

“dintä..…. 

“4456 | a



COLLE 

MAÂRTURISIRE A 
Hé Ea, 28 ani, pläpändä, figurx dulce, für vointä, o din acclea ce nu träese decât ca s% sufere. Æl, 35 ani, fnalt, viguros. E ceva într'insul aspru si Stäpânitor. Trebue sk fie aprig la mânie. Amändoi oameni din popor. 

Doctorul, oarecare. 
Scena se petrece intro odae modestä. Eu 6 în pat, invelitt bine; abia i se zäreste fata. La cäpétäiu. El gi Doctorul. 

  

Doctorul, (dupä ee à examinat-o indelung, o aco- | 
pere). Nu € nimie…. O sk trencä. Trebue sä stai 
linistiti.…. 

El. Inchide ochii, Lili, si nu mise! Fi 
cuminte, 

ÆEa (ca în somn). Nu mise. O sä adorm. 
Doctorul (incet). E nevasta dumitale? 
ET, Da (ineureat). Adicä, nu. Tot o st se 

stie. Nu e nevasta mea. Suntem fmpreunä de 
trei ani si am de gând s'o iau. . 

Doctorul. Povesteste-mi cum s’a fntämplat. 
ÆT (ineureat), A cäzut pe fereasträ... uite, 

pe fereastra aceia. Am «vrut so fiu… prea 
târziul Mi-a seïpat dintre mâini… Jos sunt 
pietre. S'a rnit; trebue sk. sufere ingrozitor.
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Ea (deschizind din nou ochii). Nu sufär, Culaï.. 

El. Inchide ochüi, Lili. 

ÆEa (dulee) 11 fnchid… ïaca fi fnchid… Dar 

spune-mi mai fntâiu: mä iubesti? 
El. Te iubesc. | 

Ea. Si mù erti? , . 

ET (särutind-o pe frunte). ‘Te ïiert. Acum 

inchide ochiïi. ‘ 

Ea. Te-aseult. Ce fericitä sunt, Culai, c’ai 
uitat totul! Nu-i ash c’ai uitat totul ? 

El. Taci, puisorule. . 
a. Taca tac Am adormit (inchide ochii 

din nou). : 

Doctorul. Si cum a cäzut ? 

EI. À cäzut pe fereasträ.… 

Doctorul. Stii c& nu pare. Nu cade cineva 

asa de usor pe fereasträ.…. 

El, Pentru ce nu pare? 
Doctorul. Ce vorbià de iertare? a fücut 

ceva? Dacä a fäcut ceva, trebue ses fi 

aruncat singurä. 

.. ET À cäzut; voia sä prindë un stor, s'a 

urcat îÎn picioare si a lunceat. 
Doctorul. Greu de crezut! E drept cà nu 

trenba mea, dar tot o sk se hotärascñ la cer- 

_cetare. Mai bine spune adevärul dela inceput.
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El. L'am spus. 

Ea (deschizänd ochii, se uit la dânsul ea un câne 

. bätut). Spune-i, Culai, cum a fost… 
El. Lilil De ce nu dormi? Facem sgomot? 

Vrei sà plecäm? | 
Ea (blind) Uite, doctore, eum a fost: m'am 

aruncat eu singurä… N'am stiut ce fac; m'a 
apucat o nebunie gi m'am aruneat jos. 

Doctorul. Bänuiam. 

Ea. Spune, doctore, o sä scap? 
Doctorul. O s4 seapi. 
Ea. O sä mai träese? Zi, doctore, cà o sù 

mai träesc! 

Doctorul. Ai sä träesti. Säritura a fost pri- 
mejdioasä, dar nu ti s’a frânt nimic. Ai sä 

te alegi numai Cu spaima si câteva säptämâni 

de sedere în pat. 

ÆEa. Spui adevärul, doctore? 
Doctorul. Adevärul. 

Ea (tuminatt), Cât bine fmi Ffaci, doctore! 
Eu credeam c'am sä mor. Incepusem sä si 
mor de fricä… Ce dulee e sù trüestil… 

Doctorul. Dar ca sk träesti, trebue sù 

aseulfi de mine. Stai linistità si adormi. Nu 
vorbi. Fe 

Ea. Nu mai vorbesc. Dar nu plecati de
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lângä mine, Stai, doctore. Altfel n'o sä pot adormi (inehide ochii).. 
Doctorul. Iacä stau. (Dupä câtva timp cütre Et). : Asà dar sa aruncat…. Pentru ce nu vrei sä spui?... Credeai cà n'o st se stie? 
EI, Da. | 
Doctorul. Si pentru ce s'a aruncnt? Nu-mi 

ascunde nimic... Infelegi, tot o sà se stie. 
Mai bine povesteste totul cum à fost, ca sù 
nu fii bänuit de nimic.. V'ati certat? 

El. Nu. : 
Ea (deschide oenïi). Spune-i Oulai! Eu sunt 

vinovatä, doctore.. L'am fnselat, si eum fmi 
era fricä, m’am aruncat pe fereasträ, nestiind 
ce fac. U 

Doctorul (ii inenide ont). Nu ti-am spus 
sä nu mai vorbesti? Dacä vorbesti si te misti 
S4 $tii ck nu scapi. Cum nu-i fi ascultätoare, 
nu mai räspund de nimic. 

Ea. Iartä-mX, doctore. Voiam sä-l ajut pe 
Culai sä spue adevärul. Dar, dacä-mi fügi- 
duesti c’o.sä träese, nu mai mise. 

Doctorul. Iti figäduese. 
Ba. Nu mai zic nimie, dar stafi lângà mine (inchide ochii). 

(eâteva clipe) :



Märturisire ° 135 

Doctorul (çoptind). Ai prins’o? Spune cum 
à fost.. N’ascunde nimic... 

El. De prins, n'am prins’o, dar ca si cum 
asi fi prins’o.. Am gäsit fntrun ungher un 

biletel al unuia… Numele! nu-i nevoe.… li 
dädeà o fntâlnire pe a doua zi. Lili erà în 
odaia de aläturi. Am chemat-o si i-am arätat 
biletelul. Când l'a väzut a fngälbenit si à 
inceput sä tremure din tot corpul.. : N’apu- 
casem sä-i zic ceva, când o väzui alergând, 
Nu stiam unde; mä due dupä dânsa. Fercastra 
erà deschisä; fntr’o clipä se si aruncase în ulitä. 

ÆEa (ea in somn). Asa-i doctore... Am fost o 

nebunä; m'am aruncat de spaimä. 
Doctorul. Psst! (Fa iar inchide ochii). 

" El. Asà s'a intémplat.. 
Doctorul. Si de ce s’a speri lat atât de grozav? 

S'a temut sä n’o bati? 

El. Doctore! 

Doctorul. Altminteri, de .ce? 

El. Nici eu nu stiu! Singurä spune ca 
fost o nebunie de care nu-si di seama. 

Doctorul. Ai mai prins-o vreodatä? 
El. Niciodatä. Träiam bine; nu ne certam. 

&éDoctorul. N’ai bätut-o niciodatä? 
El. O, nu!
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Doctorul. Nu esti cam inte din fire? 
ET (ineureat). Sunt, nu pot zice nu, dar 

n'are à face. N’am atins-o niciodatä. 
Ea (privindu-] eu sficiune). Asa-i, doctore, 

nu m'a bätut niciodatä.…. Culai erà asà de 
bun eu minel | 

Doctorul. Psst! S4 numai vorbim niei noi... 
(Dupä o jumätate de ceas.. Doctorul si El stau täeuti la cäpätâin. — Ea stx linistitä cu respiratia linä si rit- micä, doarme..) . 

ET (soptind). Lilit Lilica!.… Nu räspunde- 
Doctorul. Doarme. 
El. 'Lilit. Doarme.. 
Doctorul. N'o turburà. 

(Toatx $cena se petrece în soapte). 
EI, Doctore, spune-mi adevärul!" 
Doctorul. Ce ? | 
El. O st seape ? . 
Doctorul (nehotärit). Cred c'o scape... Nu 

väd pentru ce nu... Lucrul nu-i usor, dar îÎn- 
grijité bine... fnfelegi.… | 

ET. Nu vrei sä-mi spui! Spune-mi hotärit, 
doctore! Pentru ce ocolesti ? 

Doctorul. Tji spun ex da... cred ‘ct da. 
El. Ascultk, doctore, sunt bärbat în toatä 

firea... Stiu sta cu fruntea în sus si nu-mi
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pasä de moarte. Dacä as fi chiar eu bolnav, 
fi-asi cere sä-mi spui adevärul, tot adevärul.… 
Üite, nu-mi täinui nimic! Ei fi puteai spune 
orice, dar mie nu. Numai aderärul! Si apoi 
trebue sä stiu ce sA ‘fac, sä-i instiintez pä- 
rinfii care sunt departe? | 
_Doctorul (repede). Instiinteazi-i.. 

ET. Am ‘fnteles! (apucändu-1 de mânä). Nu 
scapä ? ot 

Doctorul. N'am zis asta. . 
ÆT. Nu scapñ ? Nu-i asà? O st moarà ? 

Telegrafiez la pärinti. 
Doctorul (vizându-1 destal de linistit)  Aga-i, 

Nu scapä... Telegrafiaz. 
El. Bänuiain. D 

. Doctorul. Pare cü n'are nimie si cu toate 
astea, totul fnäuntru e frânt;" organele sunt 
toate atinse. .… Durerea o s% vie mai târziu, 
si apoi peste câteva ile... | ° 

El. Moartea sigurä ? 
Doctorul. Sigurä. | 
Ea (care se fcuse fnadins ex doarme, se ridick 

deodatä galben* si eu ochii amenintitori). À! O sk 
mor! Mai mintit, doctore. M'ai fnselat, m'ai 
inselat. O st mor? Si eu care’ credeam co 
Sà träesc! (uitindu-se erunt la El) À, si tu ai s%
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träestil! Ce-fi pasäl.… SX nu crezi c'o sä scapi 
asà, co minciunä.. Nu, nu-i adevärat, doc- 
torel!.…. Nimie din ce ti-am spus nu-i adevärat.… 
Nu eu m’am aruneat pe fereasträ... Nu! Nu! 
Acum nu’mi mai e fricä de tine! Pot spune 
adevärul: El m'a aruncat! Trei ani de zile m'a 
chinuit $i m'a bätut... S’a purtat ca o fiarä cu 
mine. MA fneuià în casä si plecà.… De aceia 
l’am fnselat.. cäei nu-1 mai iubeam! La început 
l’am iubit... dar pe urmä nu... Frica numai mä 
finea.… Si când a gäsit biletelul, s'a fnfuriat 
grozav. Erà grozav la mânie. M'a luat de 
mijloc si färä sä-mizicä o vorbä, m'a aruneat 
pe fereasträ…. Cât credeam c’o s# scap cu 
viafä, n'am vrut so spun, cäci fmi erà fricà 
de dânsul. Mar fi ucis fn bätae (isbuenind 
în Jacrimi). Asa, acum o sk morl… nu-mi 
mai pasä de‘tine, Culai... Si nu te iert, pentru 
cei trei ani cât m'ai chinuit… Adineoare, 
când fi-am cerut iertare, tu m'ai iertat: m'ai 
iertat pentru ci m'ai ucis! Eu fnsä nu ti-o 
iert! (cade zdrobitä între perini).



DÉLECOSS 
HUHUREZUL : 

Departe, departe, fntr'o dumbravä pururi 
verde, erà sälasul fericit al paserilor pä- mântului. | 

  

Prin iarbi sältau presurile voioase cä n’au 4 se teme de vânätor; pe ramuri päunit îsi 
fntindeau coada lor cu atâfi ochi luminosi; 
papagalii striluceau la soare; mierloii suierau 
bucurogi; eiocänitorile loviau în scorburi; 
canarii cântau; colibrit se räsfäfau în tremu- _rarea razelor... Pretutindeni unde ti-ai fi 
intors privirea, vedeai numai aripi fntinse, 
selipind de mii de colori; pretutindeni unde 
fi-ai fi fntors urechea, auzeai numai goapte 
dulci, tremuräri de glasuri, valuri de armonii, 
ce se ridicau la fnältimi amefitoare pentru a 
se coborî apoi fntr’o ciripire potolitä. 

Si în aceastä lume de paseri vesele si sgo- motoase, cu pene frumonse si cu glas melodios, 
träià si o pasere uritä si täcutä. Nimeni n’o 
eunosteà; nimeni nu stià nici de unde vine, 
niei eum o cheamä.., Sburà totdeauna singurä
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de pe un ram pe altul, si eu deosebire noaptea, 

când toate celelalte paseri erau eulcate. | 
Ai fi zis cà poartä în suflet o jale nemär- 

ginitä care i-a räpit graiul si o fmpiedicà sä 
Împärtäseasct veselia obsteascä. Dar, cu toate 

ca. tâceh, eu toate cä erà urîtä si necântä- 

-toare, În adâneul inimii rostogolià gânduri 

trufase. 

Trecând pe lângä un päun, fi strigä: 

— Ce coadä lung si färä niei un rost! 
‘La ce bun atâtea pene räsfirate, de pe eare 

te privese mii de ochi bänuitori? Si, apoi, 

ce glas! Cum poate firea fngädui un astfel 
de tipät supärätor? . 

Pe un ram, un papagal îsi disterneà po- 

doaba aripelor sale, ciugulindu-se drägästos 

la soare, chemându-se singur: Coco! Coco! 

Paserea îi zise, privindu-l de sus: | 
— Spune-ti lectia fnvätatt pe de rost, 

Coco! Pe aripä pune-ti fncä o coloare si mai 

bätätoare la ochi pentru a pläceà celor ce 
se desfatä cu lucrurile pestrite. 

Un colibri, micuf si fmpodobit ca de sür- 
bätoare, fi strigä voios de pe o frunzä: 

— Opreste-ti sborul, st impärfi un vier- 
mulet.



Huhurezul : ‘ 441 

Paserea îl privi atintit ftcÂndu-si ochii mici: 

— Nute väd, fi zise. 
Auzind un canar, desfäsurându-si meste- 

sugitul lui cântec, paserea murmurä: 
— Cine e si smintitul ästa galben, ce se 

bate în piept, rugându-se de toti zeii? 
Nimie nu-i pläceà. Totul i se päreà urît 

si mai prejos de dânsa. 

Dar ori cât detrufasä erà, fntr’un amurg 

de soare, o jale mare o cuprinse, gândindu-se 

la soarta ei. Se väzù singurä pe lume, tinutä 
departe de orice bucurie, ca de un blestem, 

ocolitä de toti, neputincionsä de à träi lao- 
laltä cu celelalte paseri;s se väzù urîtä si 

färä glas, dar $i mai mult, se väzù lipsitä. 

de darul de a se bucurà de frumusetea si de 

cântecul celorlalte paseri. Adâncul sufletului 
i se desveli ca printr'o minune si în loe de 

trufie gäsi marea ciudä de à nu fi si ea ea 

fntreg neamul paserilor. Intelese astfel cä, 
dacä nimic nu-i place, nu fnseamnä cä'e 
deasupra tuturor, ei dimpotrivä... Si atunei 
un gând de moarte, de moarte de bunä voe, 

se abätù asupra paserii. 
Dar ce glas se aude? cine plânge atât 

de duios? De ce fior tresare intreaga pädure?
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Stau paserile toate si ascultä, pätrunse de o- 
tücere sfântä... Cânti privighetoarea. Intäiu 
mai fncet, apoi mai repede si tot mai repede, 
a aruncä notele ei sonore, plângerea inimii 
sale, poemul dureros al tuturor dragostelor 
nenorocite, al dragostelor inselate, al dragos- 
telor cälcate fn picioare..… Cade armonia 
versului säu fn valuri gräbite, în cascade 
sgomotoase, de räsunx depärtärile. . 

Si deodatä cântecul se frânse. Cântäretul 
fsi curmä plânsul lui maestru. Desi ti- 
cuse, paserele ascultau fnc: dumbrava nu 
räsuflà, pentru à puteà auzi si mai bine; totul erà adâneit fntr'o tainicX visare. 
…Numai paserea cea tcut# si uritä, se simfi 

chematä la vieafä... Invidia fi räscoli din 
nou sufletul; minunatul glas al privighetorii 
i se pärà un sgomot färä fnfeles, pe care ea 
îl puteà fntunecà. 

Se umfä în pene si sburând, scoase atunei 
din fncordarea tuturor puterilor cel dintâiu 
cântec al ei: 

— Hu-hu! Hu-hu-hu! Hu-hu-hu! 
Dumbrava räsunk jalnie, dar pasärile n’au- 

zirä nimic. Ele stäruiau s% asculte ecântecul 
privighetorii.…. 

 



DAT A A AVIS 

AMFORA 

  

Pe unele morminte ale vechei Elade un 
fermecätor tânär de marmorä acopere cu 
mâinele o amforä, în eare e desigur taina 
viefii de dincolo, päzind-o cu scumpätate de 
privirile cercetätoare ale celor ce n'au trecut 
fncä pragul isbävitor. . 

Aceastä amforä acoperit* nu-mi Înfäti- 
$eazä numaïi grija firii de a ascunde tainele 
mortii, ci fmi aratä si cum trebue s% fe 
Yiafa noasträ sufleteascä: — 0 amforä purtü- 
loare de taine. 

* 
x * 

Ne trebue o viatä liuntricà. 
In afarïi de ceeace fmpärfim cu alfii, în 

afarä de ceeace semänäm cu därnicie,—vorbe 
si fapte —, fn afarä de viata aceasta bätuti
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de toate tälazurile unei märi pururi nelinis- 
tite, ne trebue un port sigur, eu apele po- 
tolite si scüzute, si acest port nu poate fi 
decât în noi. . 

Dacä linistea nu ne e în suflet, nu rom 
gäsi-o nicäeri, nici în vorbele bune ale prie- 
tenului, nici fn bratele calde ale prietenei, 
nici în färi depärtate: nos Jugere non pos- 
sumus. Nu putem fugi de noi fnsine; umbra 
noasträ ne urmäreste ca O0 Eumenidà, bine- 
ficätonre sau räufäcätoare, dupä cum o fm- 
päcäm sau o nemulfumim. 

Si, fiindcï nu avem cum Scäpà de noi, mai 
bine -sä ne ciutim singuri, pentru à ne pute 
bucurà, când ne gäsim. SX orânduim fn grä- 
dina sufletului nostru un loc adäpostit si um- 
bros, fn care nimeni n’a pätruns, o iarbä 
verde, pe care nimeni n’a bätätorit-o, si 
niste pomi din al cXror rod nimeni n'a gustat…. 

Nu tot ce simfim trebue st feîn vädiren 
tuturor; seuturând din florile inimii noastre 
atât cât ne cere solidaritatea omeneascä, sä 
mai pästräm din ele si pentrü ceasul cel de 
tainä, când tot ce e altceva ni se sterge din 
minte, lisându-ne singuri ça pe färmul pustiu 
al unei märi fträ hotare.
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Pe aceste flori st le päzim eu ingrijire de 
adierile vântului din afark san de atâtea 
mâini ce se fntind sä le smulgä; pe aceste flori 
sä le stropim cu roua celor mai bune la- 
crime, apropiindu-ne de dânsele eu sficiune 
cucernicä spre à le sorbi mireasma, pe care 
nimeni altul n’a mai fncercat-o.. Nu e plä- 
cere mai fmbätätoare în aceastä lume, unde 
totul e al tuturor, decât acea pe care nimeni 
n'a mai fmpärtäsit-0o, care e numai a nonsträ. 

Sà avem deci în suflet si o urnà peste care 
stau douëä mâni ce-i acopere taina, dupä cum 
zeul Thanatos päzeste tainele lumii din care 
nu ne vine nici un räsunet. 

* 
* # 

Si si ne gândim apoi cù tot ceeace a fost 
Spus nu poate sä nu mai fiespus, à o cugetare 
fndatä ce sa prefäcut in rostire, nu mai e a 
noasträ, ei a tuturor, pierzänd-0 pentru ves- 
nicia timpurilor, si atunei vom fntelege cât 
trebue sä fim de seumpi fn risipirea simti- 
rilor noastre la toate vânturile pämäântului. 
Am spus o vorbä, am rostit o pärere sau, 

un fior pe care l-am avut, si ceence am fücut, 
am fäcnt-o pentru tofdeauna. Nu e fer rosu, 

4616 . | 10
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nu @ parfum de Arabia. care st poatä ni- 
mici o vorbä scäpatä din urna tainelor. Ca 
si la lady Macbeth, .pata rämâne pe vecie; 
de.s'ar. pune toate furtunele märilor s'o 
goneascä, ea nu s’ar.urni din loc, ei ar sta 
nesträmutatä, spre a vesti generafiilor viitoare 
cù e incä. ‘ L 
 Läsindu-ne simtirile fn voia vânturilor, 

suntem ca un copac ce ‘si scuturä frunzele, 
jar sufletul, o amforä plinä de miresme pre- 
tioase, pe care am uita-o fnsi descoperità.



cessesoe 

CETATEA MORTII 

  

+. Stând singur dinaintea Apolcozci Vene- fiei à lui Paolo Veronese din Palatul Do-: gilor, Zeifa pärà ct se miscä de pe zid, incepând à euvântà astfel : 
— 0 nedumerire te apasä..…. Rätäcesti pe . Cäile miscätoare dar pustii ale cetätii, voind S-i prinzi sufletul, Cäci cetäfile au o viatà $i un ‘suflet: unele plâng, altele râd; unele päsese fnainte cu ochii afintifi spre ziua de mâine, vesele cà träiese, deschise la toate în- noirile,- a cäror räsuflare puternicä se risi- peste în fumul Cosurilor de fabricà, a cäror viafü se vädeste în nvala gloatei spre feri- cire; pe când altele afipesce, eu privirea stinst $i fndreptatä spre slava trecutului sters pentru totdeauna. Sunt cetäfi ce te fndeamnä Ja viafä, la desfätare, Precum sunt altele ce te
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acopere de o adâncä tristetä. Intre dânsele 
caufi locul Venefiei. Ti se pare cä l-ai güsit. 
Nu. Te fnseli. 

Crezi cä Venetia e cetatea täcerii, a jalei, 
a morfi, à iubirii — nu a iubirii biruitoare 

gi sgomotoase, ei a iubirii sfioase ce fneepe, 

inconjurându-se de liniste si de tainä, ce vrea 
sä fie feritä de atâtea priviri fntrebätoare, a 

iubirii, care, spre a-si câstigà dreptul la viatä 
are nevoe sä se fnväluiascà de melancolie si 

duiogie, fmbinând fntr'o fräteascä unire viata 
si cu moartea, pentru a ne sili sä iertäm iz- 

bucnirea uneia prin icoana apropiatä a ce- 
Jeilalte. | 

: Crezi cä Venefia e cetatea gondolelor ne- 
gre — päsäri de noapte cu aripa fulgeratä 
ce s'au abätut peste apa adormitä a cana- 
lelor, plutind în loc sx sboare. 

Crezi cä Venetia e cetatea obositilor vietii 

ce fug de sgomotul si de pläcerile lumii, nà- 
däjduind cä se vor uità pe ei fngisi, pe când 
altii fi vor f uitat, fugind de toate, färk sù 
fugä si de dânsii... umbre triste ce as- 
teaptä ca laguna moart* sk se prefact în : 
apa Letei. 
Nu.
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Venetia nu-i cetatea täcerii, à palizilor 
indrägostifi, a obositilor vietii — nu-i cetatea 
uitärii si a mortii. ... Desfäsurarea vremilor 

Oo aratä altminteri, ca pe o minnhe iesitä din 
incordarea voinfei omencsti, pästratä prin 
aceias fncordare, ca pe o cetate falnicä, aprigä 
de putere si de câstig, doritoare de viafä, 
si nu de viafa În ce are ea mai fnalt, mai 
ideal si mai sträveziu, ei de viata fn räs- 
frângerile cele mai joase, în pläcerile mân- 
cärii si ale voluptätii, în desläntuirea pati- 
milor, îÎn toate bunätätile pe care le aduce 
banul, fn toate fndestulärile simfurilor. 

Venetienii au fost niste soli ai vietii dio- 
nisiace. Din apa moartä si-au ‘durat cetatea 
lor; s’au fntins apoi, fntärindu-si puterea peste 
Bergam, Brescia, Verona, Vicenta Padova: 
coräbiile lor au dus leul Jui San-Mareo, în 
Zara si în Zante, în Corfu si fn Patras, în 
Nauplia si în Cornit, în Creta si în Cipru, 
fn Dardanele ca si în Marea Neagrä... Si nu 
din zadarnicä dorinta'a slavei, a puterii pentru 
putere. Nu. Sângele venetian n’a curs decât 
din läcomia banului... Räshboaile lor n’au 
fost pentru vre-o eredin{ä sau dintr'un imbold 
de civilizare, ei din dorinta câstigului eu-
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prinzätor de. bun trai fnflorit si de desfätare... 
O clipä de vitejie poate aduce dupä sine o 
lungä viafä de belsug. Pentru acest belsug 
asteptat si-au vârsat adese sângele: nu pentru 
slavä, nici pentru  cruce, nici pentru vre-o 
ideie... De nu vedeau câstigul, ocoliaù mai 
bine räzboinl. In 1421, când Florenta ceruse 
ajutorul Venetiei fmpotriva Milanului nxvä- 
litor, tânärul procurator Francesco Foscari 
erà pentru räzboi. Dar cumpätatul doge Mo- 
cenigo vegheà!.Prin gura lui vorbià fntreaga 
Venetie: » Venitienilor, le zise el, aveti un 
prinf virtuos si meritos, care v'a pästrat o 
pace atât de rodnicä fncât voi suntefi singurii 
ce sträbateti nesupärati märile si uscatul, fiind 

‘isvorul-tuturor märfurilor pe care le imprà- 
Stiati peste tot pämântul. Lumea vx iubeste 
si vä vede cu pläcere. Aurul intregului glob 
vine în Republica voastrà. Veti fi fericiti cât 
timp va träi printul $i va stärui fn aceasti 
politicä. Italia e adâneitx în räsboaie si în 
foc, ca si toatà Franfa, Spania, Catalonia, 
Anglia, Persia, Rusia si Ungaria. 

De aceia nu mà voi depärtà niciodatà dela 
aceastä hotärîre; vi sfâtuese sx rimânem fn
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pace $i sä däm Florentinilor acelas räspuns 
ca si cel de anul trecuté. . 

Si dogele isbândi. Venetia nu se miscä. 
Pacea si prosperitatea o ispiteau mai mult, : 

Nu stiu dacä sufletul unui neam se resfrânge 
prin operile artistilor lui, prin scriitori, prin 
pictori. Poate cä da. 

Priveste atunci eum pictorii nostri cei mai 
mari si-au pläsmuit Venetia. Priveste chipul 
pe care mi l-a dat nemuritorul Paolo Ve- 
ronese: Sunt fecioara palidä à tuturor obo- 
sitilor; am oare ochii cernifi? sunt visätoare ? 
sunt tristä? Nu Sângele repede fmi fmbujo- 
reazä obrazul; sânul fmi creste de viafà si 
de pläcerea apropiatä... Sunt o adeväratä 
Venerä, cu zâmbetul pe buze, isbävitoare, 
sol al iubirii pe pämânt, märeafä, ce nu fn- 
sealä asteptärile nimänni… În jurul meu 
stau nimfele lagunelor despoiate, zeite ale 
pläcerii; jar Bngx mine Mercur, fncheagä 
icoana ‘bogätiei noastre culeasä de pe toate 
cärärile miscätoare ale märilor indepärtate, 

Unde vezi deci idealul? unde vezi poezia? 
unde vezi tristefa si sentimentalismul pe care 
Îl cäutati en toti jîn apele mele?. -. Venetia, 
oras al mortii! E stiut. Din cele patru väz-
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duhuri vin lungile prohoduri ale iubitorilor 
de durere, de liniste, de poezie bolnävicioasä. 
Toti se apleacä în unda mea pentru a-mi 
simfi mai de aproape bätaia fnceatä a inimii, 
pentru a-mi sorbi suflarea ostenitä. Si cred 
cä au fäcut-o; si cred câ mi-au gäsit sufletul 
inconjurat în väluri de jale, färk s% bänu- 
iascä cä e numai o arätare fndärätul cäreia 
se aseunde adeväratul suflet al Venetiei, su- 
flet de.pasere de pradä al unui Morosini ce 
cäutà sä se imbogäteasci pe ruinile patriei, 
suflet de plécere, suflet de curtezanä ce se 
strävede pânä si în madonele lui Giovanni 
Bellini. 
Acesta e sufletul Venetiei si nu altul. 
Si Zeita lui Paolo Veronese täcù. 
lesii atunci din Palatul Dogilor gänditor. 

Sträbätui piafa San-Marco trandafirie sub 
cuauna amurgului; mä ureai fntro gondolà 
si mä läsai dus dealungul canalelor inguste 
deasupra cärora atârnau casele fngrämädite. 
Nu asfintise incä si pe canale erà noapte. 
Täcere. Din când fn când câte un strigät rà- 
gusit. Treceau gondolele ca niste sicrie negre 
$i ce jale de jur fmprejur! 

— Nu, mi-am zis, Venctienii au putut sà
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nu aibë alt ideal decât banul, vitejia lor à 
putut sä nu aibä alt ideal decât goana 
dupà câstig, sufletul lor a putut sä nu fnte- 
leagä farmecul. bolnay al acestor ape verzi, 
si, negustori fmbogätiti, ei au putut sk ée 
arunce fntr'o viafä de pläceri si de orgii al 
cäror räsunet ne vine din povestirile bätrâ- 
nilor cronicari, dar aceste sunt Jucruri de 
mult! Fusul vremilor s'a räsucit. Bogätiile 
märilor a luat alte cäi; nenorocirile s’au abätut 
peste cetatea apelor; desfrâul à molesit cea 
din urmä vlagä a sufletelor. Pasirea mortii 
s'a lsat asupra lagunelor. Marmura palatelor 
a fngälbenit; päräginirea s’a, fncuibat pretu- 
tindeni. Si în locul unui Babilon de lumini 
si de petreceri, Venetia e acumun palat ruinat, 
cu geamurile sparte, în care vântul guerä a 
moarte, un palat locuit de stafii si de lilieci 
ce fâlfâie din aripi. 

… Venifi deci fecioare ale Albionului si ale 
indepärtatei Thule, blânde fecioare chinuite 
de un gol sufletese timpuriu, mânate de un 
dor tainic, obosite fnainte de vreme, veniti 
suflete stinghere, suflete nemângâiate ce nu 
cäutati însä mângâierea, ci din potrivä vo- 
luptatea durerii, a tâcerii, a singurätätii, ve--
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nifi, În aceastä necropolä à unei slave trecute, 
cäci dacä aici ardeà odinioarà torfa desfäti- 
rilor, flacära lor s'a stins. Venetia e acum 
cetatea morti, si de aceia, poate, o veti iubi 
si mai mult!



DIE 

ISVORUL SI NOURUL 

Din luminisul unei Päduri jesià un isvor limpede, strecurându-se printre jerburi si flori. Undele fi strluceau în tremurarea razelor soarelui de ai ft crezut cX4 un pârâias de argint topit. 
Isvorul lunecà fncet în albia lui moale; mergeà nepäsätor si visitor ca un poet, în care tresare räsunetul unei inspiratii fnde- pärtate. | 

FT Câteodat* se fnfränà în mers, se înältà din matcä spre à skrntà un stânjinel sau o rujä; apoi cädeà iar, de nu i se mai auzià suflarea. 
Erà fericit. - 
Mireasma florilor imbalsamà aerul; seninul cerului se räsfrângeà în undele Jui limpezi si când sosià noaptea tot aurul stelelor tre- murà În argintul apei.
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O fatä nespus de frumoast si un flicäu 

veneau pe ‘’nserate, tinându-se de mijloe, si 

- privindu-se ochi în ochi. Apoi, fn vreme ce 
fläcäul mergea s% culeagà romanite sälbatice, 
suleinä, lumânärele, sânziene si gälbinele, fata 

stäteà Jângä päräu, jucändu-si degetele tran- 
dafirii în undele lui reci, fndrägindu-si chipul: 
ca într'o oglindä fntinsä. Când fäcliüle cerului 
incepeau sä se aprindä, cei doi inbiti culeati 

pe un pat de flori, fsi spuneau, särutändu-se 

poemul vesnie al dragostei lor. | 
Päräul fsi tineà atuncisuflarea ca sä-l as- 

culte mai bine, si sä-i soarbä tot farmecul. 

Si adâncul i se fnfiorà de pläcere. 

x * x 

Erà fericit, dar nu ’ntotdeauna. 

Dinspre miazänoapte se ivià din când in 

când o patä neagrä, dintru’ntâiu mai micä, 

dar apoi din ce În ce mai mare si mai ame- 
nintätoare. 

Un nour fntunecà väzduhul. Pascrile, ce 

pânà atunci se alungaserä voioase, se aseun- 

deau deodatä. Ploaia fneepeà sä cadä în ropot 

de picäturi repezi; fndrägostiti se fndepärtau 

in grabä; florile se tupilau la pämânt sub
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bätaia api; isvorul se umflà, aruncându-si 
cu sgomot undele tulburi. .. 

Si dupä ce nourul se duceà, trebuià sä treaci 
zile fntregi pentru ca iarba sä se usuce, pentru 
ca pasärile sä cânte si pentru ca fndrägostitii 
sä se fntoarcä la locul tainei lor. 

— Nour dusman, fi zise odatà isvorul, 
pentru ce-fi porfi mânia pe deasupra mea ? 
Cu ce ti-am gresit, de-mi sperii eu atâta 
vrägmäsie cântäretii fnaripati, de-mi dobori 
florile, de-mi alungi. fndrägostitii? Nu ti se 

strânge inima dinaintea jalei pe care o cerni 
deasupra fntregei poiene? Nour .cälätor, as- 
cultä-mi ruga, abätându-fi drumul pe aiurea; 
nu tulburà fericirea undelor mele. 

Nourul fl auzi, dar nu räspunse. 
Hotärit, el trecù pe aläturi, stropind alte 

päduri si alte poiene, läsând linistit isvorul 
nostru. 

k 

Zilele erau acum fnsorite, iar noptile în- 
stelate. 

Poïana räsunà de cântecul priveghitorilor 
si al fndrägostitilor, ce veniau în fiecare searä. 

Isvorul nu mai puteà de bucurie; el fsi
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lunecà apa tot mai fncet ca $i eum ar fi voit sä se;pätrundh si mai mult de farmecul de prin prejur, de scârtâitul greierilor, de soaptele 
iubitilor, de cântecul pasärilor. Zilele senine se Strecurau unele. dupä altele, netulburate, Soarele fsi värsà ctldura ça o vaträ de järatec. 

Si au treent Säptämäni si luni, si soarele erà tot mai aprins. Poiana incepù sk se usuce, 
florile sx se vestejeascä, isvorul st se îm- 
putineze. Apele fi scädeau, väzând cu ochii. 
ÂAjunsese numai o suflare. 
.Indrägostitii nu mai veniau; paserile se ascunseserä -fn adâncurile räcoroase ale pä- durii;.florile se vestejiserä de mult. 

” Isvorul secä. Cea din urmä picäturà de apä 
pieri, privind cu durere spre nourul fnde- 

- pärtat:” 
= — Nour, nour, unde esti? Pentruce nu vii 

$i deasupra mea, si-mi dai viatä? 
Nourul auzi plângerea isvorului, dar se 

fndepärtä si mai mult… 

VERFTAT 
2007   
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